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7AKLADY HMOTNE A DUCHOVNI KULTURY
CESKYCH KOVOZEMEDELSKYCH OBCI
V RUMUNSKEM BANATE

OLGA SKALNIKGVA — VLADIMIR SCHEUFLER
Ustav pro etnografil a folkloristiku €SAV Praha

Vzkum rumunskych Cechi v JiZnim Bandtu po-
kradoval v roce 1962 v obeich Eibental a Biger [Bi-
gar). Tyto osady byly zvoleny prote, Ze dnesni oby-
vatelé jsou prevaZné hornici-kovozemddelel (vELSi-
nou jiz ve tietf generacl]). Vyzkum tedy mnabfzel
srovndni zpiisobu Zivota a kultury dvon zemédél-
skych obcf (SI. Elena a Girnic), zkoumanych v roce
1981 (viz CL 49 — 1962, 149 ad.), a dvou kovoze-
mé&délskych obef. Rozdilné je i geografické prostie-
di. Zatimeo Zivot ve Sv. Heleng a Germiku je pod-
mingn typickou krasovou krajinou (ve Sv. Heleng
i blizkosti Dunaje) se vdemi privodnimi jevy (ne-
dostatkem vody), jsou Eibental a Biger poloZeny
sice rovndZ znatns vysoko [550—850 m n. m.), ale
v krajing s dostatkem pitné i potoZni vody, s bohat-
stvim listnatych [pfevaZné bukovych] a ve vyssich
polohdch smiSenjch lesit 1 s dostatkem pemerné
dobré orné pady. Rozdilné jsou jen komumnikaéni

moZnosti. Eibental je dnes piistupny harskou silai-

cf z Tisovice (Tisovita) a md od r. 1961 pravidelné
autobusové spojeni s okresnim méstem OrSevou
(Orsova). Dokud misto silnice byla jen polnf cesta
bylo pravidelné spojeni dzkokolejnou bafiskon dra-
hou s Lubotinou u Dunaje, odkud bylo moZno po
silnici [tzv. Széchenyiho silnice) dorazit do Orsové
(pe 1. valce i autobusem]. Biger je naproti tomu
nejodlehlejsi teskou osadou, do niz vedou jen polni
cesty (nejschidngjsi z Berzasky — Berzasca pii
Dunaji {19 km], a horici pracujici v uhelnych
dolech v Kozle jezdi lesni drahou do Cabany na
Ffoce Sirind a odtud jdou 4 km peSky do Bigeru.
Spojeni obou obei je moZné jen horskfmi a lesnimi
stezkami. UZivaif jich 1 ti obyvatelé Bigeru, ktert
pracuji v dolech v Eibentdlu [asbest) € v Nové
Bani {Bala Noud}, jeZ je administrativng souddsti
Eibentélu.

Ob& obee byly osidleny spolu s Gernikem, tedy
pozdéji neZ Sv. Helena; Eibental mél byt podle
Urbana zaloZen Ceskymi kolonisty z Plzefiska, Kla-
denska a Pifbramska v letech 1826—1828, Biger
kolonisty z Klatovska, Plzefiska a njake Lhoty na
Piibramsku r. 1828 Proti obyvatelim Sv. Heleny
a Gerniku je zejména v Bigeru pov&domi o pfesngj-
3im mistnim pivodu z Cech dosud Zivé, byt i lido-
vé etymologie leccos zkreslila. Napf. Hdnové (z Bi-
geru) »pochdzeji z Handcka, snad tam néco udé-
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lali, ale jejich piijment bylo Postfekovskf« (A. Mie-
ziva, horn. diichodce, 59 r.). Ndazor, Ze osidlencl
odedli do Rumunska proto, Ze v Cechéch »néco udé-
lalix, neni v obou obecich ojedingly (»mel tn bejt
lidi dany na Strof«). U nejstarSich obyvatel Eiben-
talu je dochovédna tradice, Ze do eibentédlské krajiny
pEislE nejdfive shenbaric (= lovei) Urban a Gott
wald sna podivanous, pytladili tu, a protoZe se jim
tu Iibilo, piivabili 1 »ty druhés, kteff byli uhlifi
[Véciav Fikl, Eibental, nar. 1879].

Zivot v obou obcich se vywijel zfejmé obdobng
jako ve Sv, Helen® a Gerniku. Obyvatelé prisli do
krajiny tém@F pusté, kde byly jen Tidce rozirouseny
salase a chaty uhlifl. Museli nejdiive vykdcet lesy
a piipravit padu. Obé osady stdly plivodng jinde,
v§3e a teprve obtlzné Cerpani vody prinutilo osad-
niky prestthovat se do nyngjSich mist’ Kulturni
¥ivot se zafal v nepatrné mife rozvijet teprve od
poloviny 10. stoleti, kdy byly zakladany skoly, na
nichZ zpoédtku vyutovali dobrovolnict, v Eibentdlu
byvali vojéei, v Bigern vzdélant]si usedlicl — sedld-
ci. Teprve od poCatku 20. stoleti vyucujt diplomo-
vanf uditels, oviem nikoliv Gesky. Znaény pielom
ve zphsobu Zivota obyvatel ebou obel zZpiisobil né-
lez uhlf u Eibentdlu a v blizkesti Bigeru v oblasti
Kozle — asi v letech sedmdesatych? Kolem roku
1890 byla zaloZena Novd Baha, kam piislo prevaz-
né obyvatelstvo madarské a nemecké, po roce 1918
i rumunské. V letech 1933—1939 byla t8Zba zasta-
vena, poté nekteti havifi kopali na vlasini pést
a roku 1945 byla t&7ba opét obnovena. Roku 1828
se pocal dolovat v Eibentélu i asbest. Lze tedy Fici,
Ze dnesni formy zpisobu Zivota a kultury obou
obci vykrystalizovaly asi na rozhrant 19. a 20. sto-
leti.

Obec Eibentél se rozklada v fidolf fitky Tisevice
asi v délce 2 km podél silnice Tisovita — Baia
Nou#, jednotlivé usedlosti zabfhaji i do priéageh
idolf. Obec lze charakterizovat jako nepravidelny
ulicovy (iddolnf] typ bez pfirozeného cenlra. Nova
Bafta je typickou hornickou kolonii jednak s vilko-
vitymi domy pro urednictvo, jednak s Tfadovyimi
dalnickymi domy o nékolika byfech. Biger ma na
proti fomu piidorys pravidelny, ulicovy v podob
kiiZe. V priseciku obou ulic je piirozené i admini-
strativni centrum osady [obchod, »svate, kostel).



Orientace domil {staveni, stavinko, kuts| v Eibentdlu
je boeni I pricelni, v Bigern prevaZuje boéni. Phdory-
<em usedlosti se obe osady podstatng liSL. V Eiben-
talu zachovavaji domy vesmés ptvodni teské (¥i-
prostorové délent, 1 kdyZ funkce a nézvy jednotll-
vych prostord se zménily. Plvodni ¢eskd sii se
smenila v letni 2 vétsinou 1 ve stdlou kuchyni, ze
svitnice se stala svelkd sednices (= parddni svét-
nice pro hosty a slavoostnt piilezitostl] a z komo-
ry »mald sednices (obytna sviéinice, kde se i spi).
NAzev komora t4mér vymizel. Rikalo se tak nekdy
»malé sednicic. »Gonkys, béné v Helend a Gerni-
ku, jsou jen u (i staveni. Cernd kuchyné je v obou
obefch nezndmd. Oteviend ohniStd s spodesiengm
kominemes (= dfevénym dymnfkem] se dochovalo
v Gplnosti v Eibentdlu u Seidlt a zbytky v dalsich
usedlostech. V Bigeru se nedochovaly ani tyto zbyt-
ky.® Hozestavéni nabytku v kuchyni je dostl indi-
vidudini, V pravém rohu proti vchodu je zpravidla
»§porheri« nebo »zdénej Sporherts, protl nému stiil
se Fidlemi, event. palanda, po strandch »kostaye,
u kamen po zdech rozvéSeng kastroly, poklice,
cedniky apod. V ssedniciche obvykle v tele jsou
dvé poslele, pied nimi stiil se Zidiemi, u stén =al
marys, $ici stroj, »wveSkosine, divan (= pérovand
pohovka), palanda (= jednoduchd dievéna pohov-
ka na odpofinek i na spani} apod. V Bigeru na-
proti tomu jsou bZné dispozice domm | rozestavi-
nf n4bytku, jaké bylo zachyceno ve Sv. Helend &
v Gerniku. Nizvy mistnosti v8ak jsou shodne s Ei-
bentalem. Stylové vybaveni domdcnosti v Eibentd-
1 edpovida veelku vybaveni &eské vesnice 2 20. let
tohoto stolet! {dfevEné podlahy, malované stény
s pasem v podstropi, jednodachy nabytek secesuji-
cich forem, vydivang detky, skuchatky«, ozdobng
n&dobf tvard 1 dekord z pofétku stoletf, barvotisky
s nabo¥enskymi a vliasteneckymi molivy mna sté-
néch, rodinné fotegrafie]. Je oviem doplnéne né-
Icterymi atributy, jeZ piinesla soudobd vyspéld tech-
nika ([rozhlas, pratky, Sici stroje apod.). Naprotl
tomu v Bigeru stylové vybavent domécnosti — s v¥-
jimkou nekterveh kush, je2 piinesia modern{ tech-
nika (8ici stroje, rozhlas] — odpovida jeSi druhé
poloving 19. stoletf. Podlahy json vétSinou hlin&né,
tasto pokryté papirovym linoleem, jen v paradnich
sednicich dreviné, nabytek jednoduchych forem,
jaké byly béZné na Ceské yesnici v druhé poloving
19. stoleti, misty s ohlasy lidového nébytku [vyie-
sivané Zidle, stolicky ze samorosill), stény zbar-
vené modfe, jednoduse bilené nebo i s ornamenty
a s pasem v podsteopf, »paradnich« kusfi, tj. ozdob-
ného ndadobi, vysivanych detek apod. pomErné
méalo. Podobn® jako v Helend a v Bigeru uklada se
na skfinich nadobi pripravené deefi do vybavy, a
pod postel plechové nddobi. Typické jsou tu ro-
hoZky na podlaze, pletené ponejvice detmi z kuku-
#iéné slamy. Holubitka zav&Send nad stolem snad
jesté ukazuje na piivod obyvatel 2z jihozédpadnich
Cech. Rovnez z hygienického hlediska je podstat:
n¢ rozdil mezi Eibentdlem a Bigerem, V Bigeru se
taks dochovaly nékteré, v Ceskych zemich jiZ ne-
uZivané [alespoil w obyinych & diilezitgjSich hospo-
daiskych budov) zplisoby zavirdn! — »na porbickuw

Eibenidl. Zadni praceli roubengeh hospoddrskgeh budcy.
Foto: 0. Skalnikové.

Eibeniél. Roubend kovdrra (delni). Foto: V. Scheuiler.
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Eipental, Udajné nejstarsi obytné Stavenf u obei, s
z r. 1850, se zachozangm ctevFenym ohnlstém a dfe:
véngm dyninikem. Fotos V. Scheufler.




Eilentsl. Péchovana stavba s kamennou podezdivkou.
Foto: 0. Skalnikova.

(tj. na provazek ¢i jednoduchou dievénou petlici].
Drevéné zamky jsou viak nezndmy.

Na prvnl pohled patrny rozdil ve valtfnim vy-
baveni eibentdlsk¢ch a bigerskych domdécnosti do-
kazuje vliv prevladajiciho zpisobu hospodafeni na
celkové usporddéni domdciho prostiedi. Eibental-
si{ hormici s pravidelnymi vydslky z prdce v do-
lech si ponechdvajf pouze malou vyméru poli, aby
byli samozdsobitell v hlavnich potravindch. Price
na téchto pozemcich nevyferpd Zenu natolik, aby
si nenasla ¢as na Gpravi své domdcnosti, do kters
si postupn& pofizuje zaflzeni mastského typu. V§-
zdoba, &i spife piezdobenost riznymi dopliky ma
byt vfrazem pomestEni interiéru. ZlepSeni vybave-
nosti domécnosti umoZiiuje i pomérnd pristupnost
Eibentdlu (méfeno podminkami této oblasti Ba-
nétu).

Naproti tomu v Bigeru, kde jsou obdobné, moZ-
né i lepsi hospodaiské poméry obyvatel, jsou pFe-
deviim dva faktory, které rist domaci vybavenosti

Eibenidl. Qjedingly typ pairavfho domu s pavldekou,
Fote: 0. Skalnikova.

brzdi. Jednak je to odlehlost gbce, kam se rozmer-
ngjst a tezsi kusy doméciho zaiizenl neobycejng
obtizn# dopravuji, jednak to, Ze odchod muZi za
praci na celf tyden presune tiZi préce na pol
i v doméacnosti vfluéné na Zenu, vyferpé Ji do té
miry, Ze ziréci zdjem i nioZnost vénoval se zlep-
Sovani doméciho prostiedi. Proto ma Biger nékde
{ mizs Groveil vnitini vybavenosti ne¥ ryze zeme-
diélské obce, Sv. Helena a Gernik.

Piivodnt staveni v obou vesnicich byla roubend?
ale ziejmé brzy se pocala stavit viude staveni zde-
nd. V Bigeru jsou starSi zdéné domy vétsinou Ka-
menne, novéjsi z nepdlenych cihel a p#chované.
v Eibentdlu se stavi pievazné z kamene (druh Ziv-
ce), méné z cihel. Roubené obytné stavenf je dnes
vyjimkou’ Staveni jsou vesmés prizemni, bez po-
lopatra, bdZného ve Sv. Helené a v Gerniku. U kaZ
dého stavenf je $pajz, sklep a hira (= pada). Jako
vazba krovi je viude bi2nd stolice, u nékterych
mensich hospodéfskych budov se vyskytuje vazba
»na kobylue, Krytinou jsou zpravidla tasky ¢&i
plech, ktaré tém&r vytladily tradidni Sindel, jenZ je
jako krytina dochovén vice v Bigeru. Byla to ne-
jen lepsi moZnost dopravy, ale i proto, Ze vhodnych
stromt na Sindel je v okoli obou vsi stdle meéné.
Podle tradice byly domky prvnich usedlikii kryty
mechem a kapradim, pry proto, Ze neumeéli vyra-
bat ¥indel’ Jako dfevEné spoje rozezndvajl usedlici
spoje »némecké« (1j. »na rybinuc] a STUMUNSKE
(tj. prosté prepldtovani]. Rozdilng je barevnost sta-
veni v ohou obcich. Staveni v Eibentdlu nejsou ba-
revné vyraznd, zpravidla jsou jednobarevnd (belo-
Zpda ¢ modré) s vgraznjsi podezdivkou. Zdiraz-
nint osténi, fims, rohd apod. je celkem "idké. Dél-
nicka kolonie v Nové Bani se nijak nevymykd ba-
revnd z nev§razné Jedi jinych kapitalistick§ch ast-
nickych kolonii v Evropd. Naproti tomu bigerské
usedlosti json omitnuty vyrazné barevnou omitkou,
maji i bharevng zdiraziiovand osténf, fimsy atd. a
vilbec jejich vn#jsi (pravopst osire kontrastuje
s vnittnim vybavenim.

Vzhledem ke kovozem&dalskému zpiisobu hospo-
datenf nejsou hospoddiské budovy zpravidla ani
tetné ani veliké. [sou vétSinou roubené z kulaiin,
ndkdy hrubg pritesanfch, ngkdy i ohozenych na
hrubo, umistény bud na spolefné ose s ohytn§u
stavenim mebo na lomené ose® Dvorky jsou vidy
dosti rozsahlé. Pro Eibental jsou typlcké chilebove
picky, umisténé na hausplace (= z4humenni) & na
dvorku nebo na zahrade obdélnikovitého, clverco-
vého nebo ovalného padorysu.l® I v dilnické kolonii
v Nové Banl je podobnéd pec, jedna pro celou ko-
lonii. V Bigeru zatind byt zvykem chléh kupovat
Pokud se pouZivd pece, je umisiéna v sini. V Ei-
bentdlu i v Bigeru [tam v3ak méng] je u kazdéhe
obytného staveni alespoii jeden mohutny Trévovy
keF, jenZz stini, piindsi uZitek 1 zkr4Sluje obyiné
prostiedi. V Eibentdlu je u kaZdéhe domu zahrid-
ka, v niZ se pestuji brambory, zeli, kukurice, para-
dajsy (= rajskd jablka], papriky, cibule, &fesnek,
fazele, vokurky, patriel, mrkev, celer, paskrndt
{= pastifidk), kel (= kapusta], hrdach, kelerdb
{= kedluben) a furek™ Zahradky v Bigeru jsou
daleko méné obdélavany a pro stravu obyvatel maji



mnohem mensi vyznam. Tu situace odpovidd stavu
ve Sv. Heleng a Gerniku. Z ovocnych stromil, o3e-
trovanych celkem madlo, maji vEt8i vyznam jen
Svestky, slivy, fresne a ofechy. Stromy rodi pry
jednou za 4—6 let. Zda se, Ze ma zahradkateni mé
viiv rozdilny plivod obyvatel z riiznych oblasti Cech,
kde poCatkem 19. stol. bud zahradkarstvi bylo (stfed.
Cechy) &l nebylo na vysi (jihozdp. fechy]. Bez v§-
znamu nent ani to, Ze Zemy v Eibentdlu maji vice
C¢asu na obdéldvani domadci zahradky neZ hospo-
dyné v Bigeru. Zahrady, dvory a staveni jsou ohra-
zeny plotem. Rudimentdrnl typy plotl, jaké jsou
héiné ve Sv. Helen® a Gerniku (trméné, kamenné
Liréze a ploty pletené) vSak jsou v obou obeich vi-
jimkoun. B&iné jsou ploty fylkové a plonkové
(= Ilatkeové), vEtSinou =ze Stipansho dieva
{3tachetli).

Zeméedélské hospedarent je sice pomérné na vysi,
nemd ovsem zdaleka ten vyznam jako v ryze zemé-
deélskych obeich — ve Sv. Heleng a v Gerniku. Ob-
stardvaji je hlavneé Zeny, odrostlejsi dati a diichod-
cl. Muzi se mu mohou vénovat jen o dovelenych
a 0 svdtcich. Katastr obou obel je velmi rozsahly,
tak¥e cesta na vzdalendj3l pole trvd 3 hodiny | déle.
Zplisob hospodareni vykazuje ndkieré starSf rysy,
jaké v Cechdch vymizely priib8hem 19. stoleti a
jaké jsme nenalezli anl ve Sv. Helen&, ani v Ger-
niku. Dosud je zvykem nechévat nékterd pole 1
az 2 roky leZef slademe; nazjvajl se priloh. Je to
také ditkaz plvodu obyvaigl ze z4padnich Cech.
V Eibentdlu se uzivd k tahu a k orbg dobytka (viil
a krdva), v Bigeru vice konf; obvykld je domluva
dvou hospodéra vlastnicich po jedné krave;? Postup
zemédelskych praci a zpiisobu orby jsou celkem
bézZné:® Orebné nafadl nevykazuje rndimentdrnich
&1 mistnich forem.® P&stuje se pSenice, Zito, oves,
jetmen a brambory. Obili se Zne hrabici (v Bige-
ru], misty jeSté srpem; néktefi informdtoii pama-
tujf zubaté srpy. Posecené obili se stavi do man-
deli po 15 spopech, mandel se piikrgvé rostim
nebo senem proti desti a v8tru a vymldcend slama
se stavi do stohu. MIati se ruén® cepy b&Zného tva-
ru i vazdnl. K dopravé se uZiva dvouosych vozil
zvanych talige (talifka) nebo jednoosych kér. Do-
bytek pasou déti spoleéné na hutvajddch (= pasl-
vinach), oddgélenych od poll trnénymi ploty. Po 1.
vilce se zacalo i s pFidruZenym chovem ovel; diive
péstovali ovce jem Valast (1. Rumuni), od nichZ se
kupovala vina a ovii syr (brynza; kravsky syr se
nazyvd viude sejra). SalaSenf je vSak mezi Ceskym
obyvatelstvem nezndmo. Zem&dglské hospodateni
doplbiuje chov drobného domdciho zvirectva. Vzhle-
dem ke kovozeméd#lskému charakteru obou obci,
kde dnes samostatnd hospodatici zemsdélel témér
nejsou (v Eibentdlu byvall jen i, tj. neceléd 1%
viech rodin v osadél), nebyla tu zaloZena zemadil-
sk& druZstva jako ve Sv. Helené a v Gerniku.

Typickou soulidsti obou vesnic, prévé tak jako
je tomu ve Sv. Helen® a v Gerniku, jsou malé vodni
mlfnky, zvané v Eibentdlu pedenice (tedy stejnd
jako v Helen& a v Gerniku), v Bigeru prosté jen
mlgnky (vodenice je pry srbsky termin]. Jejich
zafizent je stejné jako v Helen& & v Gerniku, byt
1 ndzvy jednetlivich soufdsti jsou v lectems odlis-

Eibentdl. Kuchyné s oteprengm ohnistdm.
Foto: V. Scheufler,

né. V Eibentdlu se viak na vodenicich jen Irotuje,
resp. mele kukufiénd mouka, zatimco obill se d4v4
do mlynf, které tu byly dva, dnes vsak mele jen
jeden. Ve mlyn& mele sdm mlynéf; mle¢ nepomaha,
jen doveze a odveze. Je to protl teskym zvyklos-
tem podstatny rozdil. Vodenice tu nemaji jmen.

Ve siravé se v ohou obeich obréZi jejich ekono-
micky charakter. Na rozdil od Sv. Heleny a<Gerni-
ku, kde strava vychézela z vlastnich zdrojii zemé-
délského hospodéfstvi a odpovidala sezénnosti jed-
notlivych plodin § pracovanimu zasazeni lidf, vyuZi-
véa se ve stravé v Efbentdlu a Bigeru z&ésti i kupo-
venych potravin & U3f se | skladba Hdové stravy.
Vzhledem k rozdilu v doméacim rezimu v obou ob-
cich ([stravovani celé rodiny pohromads v Eiben-
talu a rodiny po v&tSinu roku rozdélené v Bigeru)
musime sledovat tuto otdzku v nekterych projevech
v obou obefch zvlast,

Etbentdl. Typ nové postaveného obytného stavenf pro
kovezemé&délce. Foto: V. Scheufler.




Biger. Stavba krovu (rna kobylis) a syplétant iienéného
dymniku na obytném staveni: Foto; (. Skalnfkova.

Vzhledem k tomu, Ze pievdZnd veisina muZského
obyvatelstva obou obei je zam@stndna t&Zkou praci
v hormicivi, prevladaji ve stravé masitd jidla nad
moulnymi a bramborovymi. Maso, tzn. predevsim
vepre a dritbeZ, produkuji jednak ve svych hospo-
darstvich, jednak dokupuji v zdvednim konzumu
[hornicl jsoun pFednostngé zdsobovani) v EBibentalu
a v Kozle, nebo od péstitellt (Cechit i Rumunii] na-
kupuji pordzkového veple, tzv. »iotoné prases. Ho-
vézi maso, ditve malo uZivané, se pripravuje V-
luéné varenim, vepiové a driubeZi se vafi, peCe, ro-
zemfld na sekanou nebo do sarmy. K pedenému
masu se poddvd zeli nebo v 16té hlavkovy salat
s kyselou smetanou, ostry kien, nebo tzy. sgemii-
se«, duseny hraSek s drobni krajenou petrielovou
nati. K varensmu masu se nejcastéji pripravuje raj-
sk sparadajzovds omatka. Slepidi maso se vali
a Husi se bud pece a predklada se zelim, nebo se
vafi tzv. zdribek s r92Zi. Vyvar z hovéziho neho
slepittho masa je také nejoblibengjsi polévkou, za-
vatenou skrupicovgmi knedlikys — noky, priprave-
nymi z krupice, Zlontkd a uslehaného bilkového
snghu.

Vepfové maso se konzervuje stejng jako ve Sv.
Helen® a Gerniku. V Bigeru se vEtSi mmozsivi udf,
protoZe uzené maso 1 Spek jsou hiavni potravinow,
lterou sl s sebou berou hornici odchdzejici na ty-

Driiesli hornické kolonie zp. sfeskéc v Nowé Benl. Foto:
0. Skalnfkova.

den z domu. (K tomu syr, smefanu a vajicka.}
Chitas se dostane do lidového jidelnithkn i zvErina,
podle toho, kelik zbude po splnéni statni dodav-
ky. Jde predevSim 0 srnti, protoze koroptve se
¢hrani. Naopak ¢ernd zvér, jako skodna, zlstévé
mysliveckému druzstvu.

Ke viem masitgm jidlim se zpravidla ji chléb.
Chléb si pefou v Eibentdlu i v kolonil v Nové Bani
hospodyné samy, v Bigeru se v¥iva, zvl. v dobi 5pit-
kov§ch polnfch praci, chléb kupovang. Chléh se
pece nejen z mouky semleté ve mlynd a na vodnich
milyneich, ale i z mouky kupované v Konzumi

Mouénéd a bramberovd jidla nejsou v Elbentalu
v takové oblibd jako ve Sy. Helend a v Gernilan
Nekdy se dslajl k masu knedliky, bud kynuté nebo
tzv. wchlebopée, s osmazenymi kostitkami chleba
michan$mi do iésta, nebo knedliky bramborové.
Jako sladké petivo se peton jen kulaté koldce
s malkem a s povidly, plnéné buchty zvané buchtig-
ky, na rozdil od buchty, coZ je zdvin Z kynutého
tésta plngn¢ ofechy (ddoll Eibentélu je bohaté na
oFechové stromy] nebo makem. Naopak v Bigery,
kde se pres tyden stravuje doma pouze Zena s dit-
mi, je vELSl vyber moudngch i bramborovych jidel.
vodle tech, kterd jsou znamd jiZ v jidelnitku ve
Sy. Helend a Gerniku, jsou to tzv. s3upnudlex, Spa-
litky z bramborovébo iEsta, vafeng a sypané tva-
rohem, makem nebo upraZenou krupicl s cukrem,
tzv. s3terecs, Skubdnky s kukufitnou moukou [pc-
davané k masgu) i sfofr ze syrovych brambor. Ji se
i kukufitnd mamaliga zvand skoles=. Kulatym ko-
lactim Fikajl sprelnis, vhzanym $Gteckiam spritinie.

Syatedni nebo obfadni jidla v pravém slova smys-
lu neexistuji. Tim, Ze maso je I v tydou Gastym
pokrmer, nestivd se z neho nejaka vyjimetnost
Jeho tprava je viak dulezitd zvl. v Bigeru, kde ne-
dglni obsd je pro muZe jedinym komplemim jidlem
po tydou provizdria na ubytovng. DileZitou sou-
&astt nedéinito jidla je pefivo. UrCitym vyhotenim
z pravidelného jidelnicku jsou, tak jako 1 ve Sw.
Helend a Gernlku, vanoini a velikonofni svatky a
nékteré rodinné slavmost, zvl. svathy, opét spise
vétsi hojnosti nez specialnfmi tormami jidel.

Ke kofeneni jidel se vedle kupovaného kotent
5 pblibou uZiva petrZelové nati a kopru.

Zpestfenim jidelnitkn jsou jidla phipravovand
z hub, bezinkov§ch kosmatic apod.

Jako népoj se uZivd voda, v 0bou obcich je dosta-
tek chuiné, pramenité vody, z lihovyeh ndpoji hod-
nd piva i cujky. Vedle pravého Caje se hlavné
v zimé a pro diéti vafi rizné Caje ze susergch
bylin.

V zaffzeni kuchynd ani ve vaitinim vybavenfnenf
nic odlisného cproti druhym obeim. Maly pracovni
stolel se nazyva ssfoeke, lavice s opéradlem
sdlouhd lavice«. Neobvyklé jsou pouze nékteré nd-
Zvy: kanidrek — minci, ampr — kbelik na vodu,
kanta — konev na sadlo (na 351)-

Jako na kaZdé vesnici je v Eibentdlu a v Bigeru
bi¥n4 fada doplitkovych v§rob, provozovanych po-
domacku v kaZdé roding. Nejvice moZnosti posky-
tuje aievo, které m je také nejuZivanéjSim materid-
lem. V kaZdém staveni je dédek (v Bigeru dérek]
nebo stolice fdvajity dédek), na nichZ se opraco-



vdvaji nésady pro hrab®, kosy a srpy, zhotovuje
drobné doméaci néfadi (&kopiky, Standliky, mdsni-
ce, kvidladky, sita atd.), vyrabi Sindel apod. V Bi-
geru jsme vidéli i ruéni Stipani Sindele, jaké v Ces-
kych zemich jiZ vymizelo. Byly to prevdZné price
muZské. Zeny spiddaji na kolovratech vinu (do-
mécké tkalcovstvi je vZak neznamo!], 8iji, pletou,
hackujl (»Strikufix], v posledni dobg i na ruénich
»SirikmaSindche, Pii stavb@ domu, kterou vede
misir zednik & tesal, poméhda celd rodina i sou-
sedg, prdvé tak i pii svdZeni materialu. Kolektivni
paleni vapna ve vapenkidch, jaké zname v Gerniku,
tu pochopitelné neni (v okoli nejsou vhodné suro-
viny|; vdpno dovéze]i rumunsti vapenici a kupuje
se na putny. Je to zplisob, jaky byl v Cechach b&z-
ny a% do 1. vilky. V zimé chodi muZi kdcet do lesa
drivi, zpravidla ve vEt3ich partdch. Ero domdci po-
tiebu si zakupuji »bone« na drivi za 55 lei, za kieré
si mohou nadélat viiz dffvi z »odtemplovanéhor (ze
soulek). Diive, pil vétsich zastavech dobytka, se
chodivalo na listi na podestflku.

Smolafeni a zpracovavani smily zaniklo za druhé
svitové valky, dosud v3ak v okoli Eibentdlu jsou
po lesich velké litinové kotle na vafeni smily. Pa-
leni dievéného uhli v lesich bylo mezi Ceskymi
obyvalell nezndmo. DilleZiton souddsti dopliikovych
vyrob byla prdce v lese pii kacenl a zpracovant
dfeva a obtas 1 pii myceni k pfipravé nové orné
piidy (Biger). Postup myceni vSak nezachovavé ony
rudimentarni prvky, jaké jsou misty dosud obvyklé
u rumunskfch starousedlikild. Les se totiz vyk4ct
(vykficené misto se nazyva soullok«), pafezy se
dobyvaji, jen drobné vétve, kfira apod. se spaluji.
Zbyly popel se pak zaorava, cemuZ se Fika »puco-
vgis. Kéceni a svdZeni stromf@i nevykazuje mist-
mich technik a zvyklosti. Provozovalo se v zimé,
zpravidla ve dvejicich jako v €eskych zemich, a
svdZelo se sanémi, vlekem, na povozech apod. podle
mistnich a povitrnostnich podminek. PF hlubokém
snihu se uZivalo sné#nic (vrzoby — lukovitého tva-
ru, propletené Femeny). Je jisté zajimavs, Ze lyZe
aZ do neddvné doby tu byly tplné nezndmy, at by
byly v zim# v mistnich podminkdch velmi uZitet-
nym a ekonomick¢m dopravinim prostfedkem.

Uréity hospoddrsky vyznam mdé shér lesnich plo-
din provadény pirevdZngé détmi [houby, jahiody, ma-
liny, medvédice-ostruziny), lov a rybaistvi, Vedle
zékonem povolen¥ch lovnych a rybéarskych technik
[odstfel, chytani do pasti resp. lov na udici a Te-
fenem) jsou znamy i riizné, v Evrops oviem obecns
znémeé a rozsifené pytlacké praktiky (napt. mabo-
dividni ryb na ostrve a rybafeni za noci pii svitle
lamp, chytdnf ptactva na lep, do siti, upravené pus-
ky spytlatky« aj.). Honitbu a pé&i o zvér pievzal
v poslednich lélech myslivecky spolek, ktery od-
vadi z tlovku predepsané dodavky. Zbytek dlovku
se dali mezi dcastniky honu.

SloZilgjsl rudodélné prace provddéli femesinici.
Obé& obce, podobné jako Sv. Helena a Gernik, vzhle-
dem k nizsi hospoddrské a kulturni drovni rumun-
ského zdzemi, musely byt aZ do neddvnéd doby hos-
podaisky sobéstatnymi jednotkami. Proto 1 v mich
podet Temeslujch Zivnosti byl prot feskym pomd-
rim vysoky. Pohyboval se mezi 15—20 vyrobnfmi

Hornlekd kolonie na Nops Bant zo. «feskde. Pohled do
duora. Foto: 0. Skalnikova.

Zivnostmi. Byli tu 1—2 kovari (v Eibentilu je viak
jiZ ve tfetl generacl cikdnsky kovafl z Berzdsky),
nejméné 2 truhldfi (nabytek do Bigeru zhotovuje
trublaf v Heleng a v Orsove), 2 Krej&f, kolaf, bed-
nal’, zdmeé&nlk, tesafi, zednici, Spengler [= klem-
pif), v Eibentilu 2 mlynafi (1 mlyn byl spejen
s pilou) a 1—2 Feznici. Podobné jako ve Sv. Hele-
n a Gerniku nebylz tu nizka Ffemeslna specializace.
Na rozdil od ongch obou obef viak vétfina Femesl-
nikil byla a je horniky a své Femeslo provezujf
jen po préci, o nedélich a o dovolenych. Z v§znac-
n8jsich Femesel jedin® hrodifstvi tu nebylo ani ne-
ni zastoupeno; nddobi sem vozi hlavnd cikan3ti pie-
kupnici od Turnu Severini na s¥dtrdche (lehké vo-
ziky s korbou). O Femeslnické terminologii a tech-
nickém vybaveni lze el totéZ, co bylo Fefeno o ter-
minologii & Grovni Femeslnikit ve Sv. Helend a
v Gernikul® Ufednici se zpravidla ufili v mists,
zridka v jiné osad& [Berzdsce & v Or3ové), proto-
Ze Temeslo bylo plevéZné déditné. Pom&rns dobré
komunika¢ni podminky v Eibentdle a mnesporné
i vy33 Zivotnf droveil neZ v jinych deskych vesni-
¢ich v Rumunsku zpiisobily, Ze tu bylo 4—5 obchodi
a nejméné 3 hostince. Nicméné je zajimavé, Ze po-
dle tradice byl hostinec jeSt ve starém Eibentdlu,

Eibentdl. Hospuddrskd budovae spofujict funkel ktlny,
chlévd a stodoly. V popredi plot ze 5tipanéno dfeva.
Fato: V. Scheufler.




Novd Batia. Sdzeni chieba do pecl. Foto: O. Skalnfkova.

pied piesidlenim celé osady do vyhodngjsi polohy
co% nebylo u Z4dné z Ceskjch osad v Bandtd.
Hornictvi, které je dnes zamEstmdanim vetsiny
mu?ského obyvatelstva Eibentdlu i Bigeru, nemélo
ve svém vyvoji specifickych forem. Vyvijelo se
stejné jako v jinych uhelngch malodolech stiredn?
a jihovychodni Evropy. Cesti kolonisté, af piivodné
horntky nebyli, se velmi rychle zapracovalli pod ve-
denfm nakolika dozorch a kopach, které podnika-
telé povolali, aby zde zavedl dolovani. Pienesli
sem 1 zplsoby jinde obvykle, pracovni hierarchii,
pracovni metady i zplisob sdruZovani v bratrsivi
Pracovni podminky aZ do pievzeti dolll stdtem byly
znafné primitivni, nyni se vnitfnl vybaveni dold
modernizuje, zavadi se strojni prace, elekiricke ka-
hany nahradily diini lampy- Na Zachtach jsou kou-
pelny a vydélky havifl odpovidaji jejich t8zkeé pra-
¢i. Oosti hornici tvoit doposud zékladni kédr diil-
nich zamostnanch, ktery vzristd pichodem novych
hornikl — Rumuni. UZ pouze stabf hornici udrzujf
vzpominky na nejstarsi obdobi dolovéni i rizné
historky obvyklgé v hornickém prostfedi. Oni také
udrzuji stary hornicky pozdrav Zdat bih, kter§ nynt
nahrazuje rumunsky pozdrav Norok (nazdar).

Eibenzdl. Mlgn: na Tisepicl Foto: O. Skalnikova.

patFil-li ve Sv. Heleng a Gerniku k nejvyraznej-
%im piezitkim feske lidové kultury oblek, neni to-
mu tak v Eibentdlu. Zde je zcela vZite u muzl i Zen
méstské obleteni, u siarsi generace opoZdéngjsiho
médnfho stithu. Na lidovy oblek, »&esky krojs, se
nepamatuje ani stiedni generace. Jen nejstarst
vzpominaji, Ze Zeny nosily sukni a kabat, vzadu bez
Spice, zastéru a Bdtek. Ani U nejstarsich obyvatel
jsme vSak nenaili toto obleceni, U Zen starSich a
nejstardich zistalo zvykem nosenf zastéry — pa-
sovky a Satku, a to i v nedél Mladez se oblékd
podle mobdy okresnfho mésta. Naprotl tomu v od-
lehlém Bigaru jsme mohli zachytit tradicni voblek
_ pobledeni t jelic soutasné varianty. Chodit v Bi-
geru po staroddvném znamené oblékai sukni a ka-
bit. Sukn® do pasu nabrand (difve z 2,5m, nyni z&
2 m délky ani ne do poloviny Iytek), kabdt (bliiza)
rovng, v pase na tkanitku staZeny, podkasany, zdo-
beny zpredu i vzadu samky. sukné i kabét se 3ijl
zpravidla z jednoho vzorku (oblibené kosticky, ky-
ti¢ky). Dnes je obvyklé vybaveni 20—40 péry oble:
Zeni. Pro rizng piileZitosti se obléka uréiieé obls-
tenl. Napt. na koledovs (velikonofni) svatky Saty
Stofopé [z vingné latky), kockopaié, na svatodudnt
sydatky belavé 3aty, Cervené zastéry, tervené Satky,
na pout svétle ervend. Mladé divky opoustiji oble-
teni po starod4vnu a nahrazuji je novou variantou
_ vin®non sukni a bluzkou. Napf. o pouti oblékajt
déveata modré sklddané sukné a bilé halenky, stej-
né tak, jdou-li fako druZitky na svatbu, na Bilou s
potu kafové (hnidé) sklddané sukn& a rdzopd [(ri-
7ové] blizky. Chodi vidy prostoviasé, se spleteny-
mi viasy s pentlemi. Pedobné v sukénkach a halen-
k4ch chodi ve svatek I mala dEvEatka. Ve vsednf
den ve dvoudilnych Satech a zastérce.

7imni obledeni — barchetové kabétky, vingné
gatky a rumunské koZichy — zlistdvaji podobné ja-
ko ve Sv. Helent a Gerniku, nosi se viak i dlouhé
mistské kabaty, zvlgste na cesty.

Ukladani Satstva je stejné, jak jsme e poznali
v Heleng a Gerniku.

Mu#i nosi vyhradn& méstske obleteni, tzv. rumun-
ské kabaty jen v zim@ na vSedno. Do préce oblé-
kajl modraky, cajkové pbleky a na cestu dp prace
stars obnoSené obleky. Spodni pieviek — tmavsi
kosile a bilé spodky — nosi za lyden domni vyprat.

Zajimavé je, Ze obleleni k rliznym obfadim
{svatbg, pohfbu} piechazi od staroddvnéhe k 100-
vijSimu. Na svalb2 jen nevésta je oblefena po sta-
rodavnu, s bilym véncem na hlavé, druZitky 1 Zeny-
syatebtanky si oblékaji bilé halenky a tmave
suknd. [ drugitky na pohieb chodi v bilych blhz-
kAch a modegeh suknich. Zenich { muZsti atastnici
svatby jsou v fernfch Satech, Fenich mé na klopé
pipevnané dvé stuhy, kieré ma piehozeny pies ra-
mena.

Podohné jake Sv. Helena a Gernik zistavaly 1 Ei-
bental a Biger uzavieny cizimu etniku. Siiatky se
uzaviraly mezi mladymi Mdmi v ohei, pouze obtas
se do obce privdala Ceska z jiné teske vesnice Ba-
nAtn. V Eibentala Ziji pouze i¥ romunské rodiny
(predstavitelll statnt spravy), ostatni rumunSti
Aednici doji#dgjl. Prvni smiSené stiaiky jsou v nej-
mladsl genevaci, teprve v poslednich tfech letech,



& to v kolonii v Novd Bani. V Eibentile je rumun-
sk skala s runmmskim ulitelem némeckého plvo-
du, kiery mé velmt kladny vztah k Geské knltuie,
v Bigeru je feskd uditelka. D8 { jejich rodife Jsou
bilinguisté; s velmi dobrou znalosti mluvena Cesti-
ny, rumunsky mluvi pouze s Rumuiny.

Pifbuzenské vztahy v obou obcich jsou pochapi-
teles velml rozvistvené, nejsou vyiimkouw I sfatky
mezi prenimi bratranci. NejrozSifengjsim pojineno-
vanim fe v obgich lefo, strejoku, S tim rozdilem,
Ze pokravng pribuznénu se fka kfestnim [ménem
— teta Anna, cizi se oslovujf piijmenim — teta Hla-
vackovh. Vvkd se'i v nejblEsl roding.

V rodinném Zivotd se na rozdil od Sv. Heleny a
Gerniku vice uplatiinje vliv Zeny. Zvi4dith patrné
fe to v Bigeru, kde pies tyden zistiva viéiSina Zen
sama s détmi, s odpovidnosti za domaenost, hospo-
dafstvi, vychovu détl. Celotfdenni nepfitomnost
muze se promita do vzGjemnyeh vztahil manZeld
At kootel. [Nejstarsi syn piejimd brzy odpovEd-
nost za muFské zidleZitost hospodafetvl] Ma viiv
i na sexudini Zivot manZeil [diive vysoky¢ podet
poredl, nyni potrati) | na uréitou ndzorovou vol-
nost Zen v sexudlnich otdzkach.

Obi obce jsou katollické se siingm nahoZenskym
citdnfm. V Eibentale json pravidelné bohosluZby,
do Bigeru farat obas dojizdi Obvykle poboZnosti
vykonava kostelnlk, Mordlka vSak neni urfovana
cirkv! a zakony, ale normovédha sousedskym kolelk-
tivem. Nejlépe je to viditelné pii sfatku, kdy je
cozhoduiicl uzavien! sfhatku pred ohel, mikoliv
pred cirkeynim a statmim pfedstavitelen. V Bigeru
byl napt. pro obec praveplatng uzavien siutek 15-
leté divky, kierou odmitl oddat farét i piedstavitel
lidosprivy, nebof zékon pevoluje sdatky aZ 1Ble-
tych, Svaltba se konala v kostele se vSeml obtady,
které proved] kostelnfk, doma pek s celfm Zvykko-
slovn$m ritem. Pro obec Zena | muZ jsou pravaoplat-
ngiml manZelf, jejich d&t monfelskyml détmi Od
svathy odliSufl poddapky, 1j. vzavieni siiatku pfed
faratem @ pa svatn (nérodnim vyborul.

Syatha mé v obou obeleh své osobité rysy. V Ei-
bentédle Lo je zavazovini cesty svatebitaniim na ces-
e z kostela Tetdzem nebo provazem. Zavazuji Zen-
ské, ktert jdou svatebCanlun vsific s nafadim od
pece. Vyplatl se musi spréavnou odpoved) nDa
atdzlku, co znamena nevésia v kuti [v domé] a jake
fsou povinnesti Zenicha. KdyZ spravng neviésta od-
povi, Ze »do nynéjska byla devietem, nyCko musl
byt hospodynd o po Case dobrd matkax, a Zenich,
Fe »z neho musi byt dobry domovni otee, ktery hie-
df ve svornost do smril man#elku Zivit a byt pFi-
kladem drohyms, propuslti je. Pfi chybné pdpovidi
se musi vyplatit. Penize daji Zenské mevisie. Po-
dobn® se vyZaduje spravid odpovEd pied zavie-
nyiml dveifmi do staveni. Svathu vede nékdo ze
starsich vy¥ietnych pFibuznych.

V Bigeru se tento druzba naz¢vs poklampas a
chodi wZ zvat s nevéstou a Zenichem na svatbu.
Provazi je harmontkaf, Svatha zadind v poledne vy-
stfelenfin, naliel poklampal s mladenci jde proZe-
nicha a s nim kK neviésté. Nevésta uZ je od drugifek
obledena. Mlidenci se pfipoji k druZiékim a ce-
Kaji, az rodice daji snoubenciim pred odchodem do

Elbental. Vymeidnt chleboeé pecll Fite: 0, Skalnlkovd.

kostela poZehnéni, Pil poZehnéni stojf za Zenichem
a nevéstou jejich kmotil. Nejstar8i mlddenec vede
nevéstu do kostela, posledni jde nejstarsi druzicka
se-Zenichem. Poklampat vede svatbu. % kostela jde
svalba na »svat«a pak do domu neyésty. Tam se Jf,
pije a tancuje a nevEsia se Zenichem jde po vsl
s vinem 2zvat sousedy. Spécha|i, aby pozvali celou
ves. Velere je u nevésty. (Sleplél polévka, masa,
omatky, pefené maso a saldty, nddivka.) O piilnocl
se vystroff svatebni stromedek, ozdobl se jablky 2
ctikrovim; Zenich musi vie setfast, aby se manZel-
stvi podafllo. Vybitd se na kuchatky a provade|l
jingé Zerty. Svatebfané dostanou pfi odchodu vy-
sluhu {koldge a maso).

Réno pii stBhovidni vybavy nevésiy se zatahuje;
tento zvyk provadéjl previefené Zenskeé a Zadajl
0 spechiy= na previzeni z ulice do ulice. Na voze
jsou sloZené skiiné a postele, mezi tim svizané pe-
finy v poslamce, niadobf a drobné zafizeni, pocha-
zejic] véiSinou ze svitebnich dardi, a Satstvo.

Ethental. Roubend vodenice na Tisoviel. Fota: V. Scheaf-
ler.




Biger. Formy jednoduchéno preplatovdni roubengeh sta-
peb, Vpredu dlabané korgtko, Foto: V. Karbusicky.

K v§bavé patil 1—2 postele, pefiny, skiif, ku-
chyifiské kredenc, piip. 8ici stroj, dvoje aZ troje
povlefent na cichy {3trdfaty nebo tabulatj — Kost-
kovan¢ kanafas], prostéradla, ruéniky. K Satim,
které si divka nastrédala, ptida matka jeSte néko-
lixery nové. Penize jen ty, co se vyberou o svatbeé.
Vv Bigeru zpravidla dostava nevasta krdvi. Zeni-1i
se chlapec mimo dim, dostane postel, Satstvo, PFD-
kus dobytka. Polnosti se nedavaji venem, dédi se
aZ po smrti otee. Ten, kdo zistane *nd kutiz, v cha-
lups, vyplati ostatni. Rozsah vybaveni zavisi sice
pd majetnosti reditd, je vEak normovin zvylklostl
v obci. Pri dnednich dobrych vyaclcich se podsiat-
né zvgiila bohatost vybav.

Sousedské vziahy se upeviinjl nejen aéasti ves-
nického kolektivu na vyznamnych rodinngch udd-
lostech, zvlasté na sval ‘hach a pohibech, ale 1 spo-
letnou hdasti na nektergech zvyeich a slavnostech
v pritbshu Toku. Byl to jednak masopust, kdy s€

Biger. DFepgné siné. Foto; V. Scheufler.

‘hlavné mladeZ schizela na baly a divadlo a zakon-

Zovala jej na masopustni dtery jests pied tiemi léty
prilvodem maskar a tancem od nedéle do uterka
do ptinoci, ddle pak ¥ Eibentalu maje o svatodus-
nfgh svatcich, v obou obcich doZinky, pout a posvi-
ceni. Eibentalské slavnost zavadéni pod mij mé uZ
sviij ustéleny ritus. Na svatodusni nedsli nebo pon-
dsli odpoledne vystroji dévtata v rohu hostince
maj. biizu ozdobi kvéty a papirovymi pentlemi, kie-
16 také rozvési po celém sdle. Podle yypravini se
difve maj strojil pred domem divky nejstariho
mladence. Nejstarsi mlddenec prenes] pak mdj do
hospody, kdy se pdbyvala vlastni slawnost.

K zavédéni pod méj s2 pEipravi nejstarsi mlade-
nec, nachystd vina do dzhanu a apatfi hudbu, Slav-
nosti se ttastni celd abec, zvl4s§té mladeZ. Odpo-
ledne piijdou i malé divenky, starSi Zeny a habicky
{ s nemluyiiaty se usadi na lavicich kolem sdlu. Za-
vadsnt vede stardi vyfeiny muZ, kter znd dobie
celou obtec. Zahdji slavnost tim, #s vyzve jako prv-
ni Ee?ﬂ(ﬁku, pani domu, kde se tanéi:

Mdle, male, maloucko,

af se stane malé pomienitko,

at promluvim s pani Zenkyikou slovicko,

slovitko nebo dve,

to nebude trvat na dlouze.

KdyZ jsme tuto zelenou maj cht&li miti,

museli jsme ptes hory, doly jiti

a po vrchach lézti

Silny [jeden mladenec) si chuddk polamel v brise
viechny kosti.

prosim vés, pant Senkytko, snad byste nebyla takové,
abyste nam zlatky, stovka, tisicovku nedala.

To by byla pohana mezi viema eibentdlskyma Senkyr-
kama.

Vivat, vivat!

Mladenec piistoupi k Senkyice, zavede ji pod
maj, piipijf si. Senkyrka polozi na stolek bankov-
ku. Mlidenec ji vezme k tanci.

Obtad se znovu opakuje s nejstarsi druZickou,
pak postupné s dalsimi divkami aZ k malym Sko-
latkam. VerSovand pripovéd se obmeiiuje v oslo-
veni:

af miZn s nejstardt drufitkou promiuvit slovitko,
at mizu s touhle mladou divkon, s mojf sestienicl,
abyeh mohl tuble s Barudkou, s touhle panenkou,

s meji kitdnkou, s jedinou deerou Pospidilovic,

s touhle mladouckou, s neleff z Or3avy atd.
promiuvit slovitko.

Druhé variace je ve verSich:

museli jsme pies hory. doly jitl, kde-.. improviza}e
se podle tolio, s kym hovoli:

museli jsme pres vasi Krugalict [jméno tratd) leztl,
Venca chuddk si polamal s motorkou vSechny kosti —
museli jsme po vasich Sestijochach [také jmeéno trati)
jin — _

po vedim zadnim poli jiti

po Urbanovic lochu lézti —

ples nas pridomek jiti apod. —

Dalsi pak v zaveru:

Snad byste nebyla takové, abyste nam stovkou po hla-
v& nedala, abys tatove pilpensi ndm nedala, abys to-
hoto mensiho volika nam nedala, abys nam tu jalo-
vici s ulomenym rohem na ta nedala, abys tétav je-
den plat na to nedala, '
fo by byla polana mezi viema eibentilskyma panna-
ma, mladyma Zenama. '



Slovni improvizace se pFizplisobuje podle toho,
s k¢m mluvi. Ostani Zivé reaguji na zviast treiné
priapovedi.

Divka ¢i Zena, klerd byla uvedena pod mdj, miize
pak uZ pii daldich tancich tanclt. KaZdd nova pii-
chozi i k vefernimu tanci se musi nechat Zavest.
Vybrané penize kryji vydaje na hudbu a piti.

Tancem pod maji kondi v Eibentdlu jarni tanelni
z4havy, v Bigern poutf. Dalsi tanec je az o dozin-
kéich. Do¥inkové slavnost s Fikdnim a odevzddva-
nfrt vénce byla zavedena v Eibentdle zatatkem
tohoto stoleti novym fardfem. Celd obec se ji tdast-
nila na louce za obci. Nyni se tanéf v hostinci, kde
se vénee vystavi. V Bigeru je jen tanetni zabava.

Posviceni se slavi v Eibentdle na Havla. Tanednl
zibava je v medsli a v pondeli po pracovni dobg.
Na p@knou hodinku chodi vSechna dgviata bile
obletiena. Novou slavnost zavedli v Eibentdle lidovi
myslive, kteii zastfell v fervenci {fi srnce, ze kte-
rfch udila Feznik 1200 viftli, na louce je opetou
na grotaru @ pohosti celou vesnici, »aby chudei
narod kostoval to maso; kery difiv nemsl«.

Jiné vyroéni zvyky byly vyhrazeny pouze détem
a mléadeZi.

Na TF krdle obchazeli v Bigeru kluei a zpivali:

TFi kralové od vychodu,

jak spatfili ngvou hvezdu,
hned své konitky sedlali,

do Betléma se sebrali.

Nagli tam matku s ditétem,
kierd vladne celym svétem,
dali ji kadidlo @ miru (myshu]
a potala kfestanskou viru.

V posiednfch t¥ech letech chodl pouze kngz s mi-
nistranty a kostelnikem vysvécovat, uZ bez ko-
ledniki.

V posledni dobé skonéilo také koledovani o veli-
konocich, d&ti chodf jen s pomlizkou prdt svitky.
Dostévaji vajitka i malé darky. Vajitka a penize
st vyiehtavaji také na Bilou sobotu. DEive, kdyZ ne-
dostaly po koledovdni pomlizku, zpivaly:

Smrt jede po lodi,

¢o se nédm to bIiZi,

jaky je to Tehtanec,

bez koient, bez vajec?

Middenci o velikonotnim pondéli chodf na obli-
yani, hlavnd ke svému dévietl; diive divky polévali
vodou, dnes voiiavkou.

Koleda se ndrzuje na Stépana, kdy diti chodi a
koleduji:

Zpfvam, zpivam koledu,

nevim, jak to dovedu,

{ai'cilﬁa {piisel] jsem si pro jabliCka po snéhu a po

edu.

0 vy, strejcku | tsta, dejie #idky jablitks,

dejte k nim i orechy,

&f to v pytli zachrastil

Dospélf muZi chodf s harmonikafem, nékdy cely
den, »pije se, az tuhnous,

Ke star§m obylejiim piistupuji v poslednich le-
tech nové, jako je Grast na oslavé Dne horniki,
dptské skolni akademie pa ukontenf roku a o V-
nocich. Ty u# jsou naplnSny NOV{m PrOZramiemn a
teské verde, pisné a tance jsou jen Cdsti programu
vedle isel rumunskych.

Eibentdl, Bdiské tzkokelejnd draha, dapravufiet i Lidl.
Foto: V. Scheufler.

7e stargch povér vBii spise ze zvyku na svécené
koditky (proti kroupdm do poli), na svécené hirom-
aiéné svicky. Rizné létebné povery vytlacuje zdra-
votnickd osvéta (v Eipentalu je dispenzéi], bez-
platnd lagebnd péle.

Srovnani zpisobu zivoia a kultury kovozemedél-
skfch obei Eibentdlu a Bigeru se zemgdelskymiob-
cemi Sv. Helenou a Gernikem prinasi v nejednom
smiru poznatky o vlivy, kterym piisobi zamgstnant
obyvatelstva v primyslu na zpiisob Zivota a kultury.
Ukazal-li predchazejici vyzkum ve Sv. Helent a
Gerniku, jak silng pisobi etnickd uzavienost na
konzervovani narodnich kulturnich tradic, je tieba
podirhnout po vyzkumu ¥ Eibentalu podil. jaky méd
na tuto konzervaci kontinuita zaméstmani v zemé-
dtlstvi. Eibentél je  obdobne uzavienym etnlkem,
doneddvna neméné obtiZné pristupnym jako Sv. He-
lena a Gernik, kde viak za iii generace se zemé&dal-
<ka obec zmenila v kovozemedElskou. Zpiisob za-
mdstndnt muZe odirhl celou rodinu od intenzival
price v zemedilstvi, piispél ke zm@&ng denniho Te-
Fimu v hornickgch domécnostech, k odloZeni téch
zyyklosti a tradic, které se staly anachronismem
(predevsim lidovy oblek]. Vyzkum v Eibentilu tak
potvrzuje, Zei v nejodleklejsim prostiedi v podmin-
k4ch zpramysinEni podléhd v§voj ldové kultury
stejnym zdkonitostem jako v jinych pramyslovych
oblastech. Ani Biger netvori vijimku, i kdyZz se tam

Siring u Bigerw. UpuSténg horiickd kolonie. Foto: O.
Skalnfkova.




vlivem svéraznych podminek projevuji teprve nd-
znaky zmén.

Pro teorii etnografie je vyzkum v obou obcich
dilezitym piinosem, nebot umoziiuje sledovat pri-
bEh plemdn v tom stadiu lidové kultury, které neni
uz v teskych zemich obvykls. Zvlast dllezité jscu
poznatky z Bigeru, kde je v soutasné dobé ve zpi-

! R. ODrban, Cechoslovdci v Rumunsku, Bucuresi
1930, 20 jeSte rikd, Ze sjizda po nf jest viak svizelng
a v zim@ vibec nemui‘:na«

2 R. Urban, cit. d, 20 a 24. Gdaje nejsou viak zeela
pfesné, protoZe v pﬂpadé »hlockyche Vochoen jde nej-
spiSe o Chodskou Lbotu u Poeinovie.

3R, Urbamn, cit, 'd., 13,

4 wHonbatis Urban a Gottwald tu nasli ausSprycy, do-
veéd&la se to pant Seledi a zalla pracovat, Sorfovall, pak
se nasli faky Englitani, koupili to, postavili Streku na
Ujbaji, piivezli dvé masiny, ta prvnl byla docela ma-
links. Malo prodavali, madarskej stat je nemsl réd, pro-
by nebyly dobry. Pak to koupili fiaky #idl v BeoZing.
byla to ciment fabrika a potfebovall uhlf na ciment.
Nez bvle tral, vozili uhlf s kofima. Nejdviv vyflastrovali
celou cestu z Tisovice na Ujbaji, pak tahall vagény s kori-
ma, dva kont na jeden vaghn, kon# ved verku i koné
zdeiSich lidf. TEZni v&% nova je déland za beplinskych
asi roku 1904, Na stary Sachid se lszlo po fartech
[= ZehPikgch), vSechno se vedlo nemecky, celd admi-
nistrativa. Sachta byla asi 120 m hlubokd, uhli ve vit-
8ich hloubkdch uZ neni. Rutn& doneddvia, Konpresama
[= pneumalicka kladiva) za prvni valky. Svitllo se ka
hanama, dy# narazili na gdzy, pak sicherkama...s
Fikl, Eibentdl £p. 32, nar. 1879.

3 ¥ gbou obcich rozezndvaji kamin = zd&n§ komin &
komin = dfevény dymnik,

& Srov. foto na str. 18 u R, Urbana, cit. d.

iV Eibentdle je to stavent »}‘agmjcx a =PospiSilojcs.
»Roubenf se vobije Stokaturou, nejvic z kicy z lipy, a to
se vohodl maltoue [Jan Kotedovec, Eibentdl, ¢p. 22, nar.
1906].

3 Podle inl. Josefa Jagera, Eibental, &p. 42, nar. 1885.

9 Nazvy jednotlivgch hospodarskych budov: chliv
[=stdj i chlév], v Bigern 1 maStal, Supa (= dfevnik],
mlat [= killna na viiz], perna [= stodola).

CRUNDLAGEN DER MATERIELLEN UND GEISTIGEN KULTUR

sobu Zivota obce analogickd situace, jaka byla
u nds v minulém stoleti v okoli primyslovych cen-
ter pied zavedenim pravidelné dopravy.

Druh# faze etnografického vizkumu ceské men-
giny v Rumunsku pfrinesla tak dalsi poznatky o Zi-
votE Eeského ndrodnosinilio ostrova v cizim etni-
kit a piispéla k objasnéni nékterych diltich problé
mi v§voje spolefenskych vztahi.

10 Viz fotografie. Kamen, ktery je misto schodu pfed
dvifky pecs, se mazyvad stupdnek, dno v peci plida.

11 Termin Kapusta je povaZevan za srbsky ndzev pro
zeli.

12 yDobytek se postavi k vilji, na krk se jim da Zuk
[na Eibentdluse Fika jarmy), steff se jim ta hilka a
uZ muZete jet, Krumpolec se df na Krk, pak se mu
pfipnon postraiiky, podpenky pod bficho, diZeni to
SOu ta!:avy pasy na krk. Kofitm se dd chomout na krk,
pak k véji. pak drZeni na mrmanek, postrafiky na roz-
porky, naposled ldcany, Zslizko do drzky a covky. Vell
se kovali podkovama s hdkem pod paznehtw [Vochog,
Biger, nar. 1908.)

15 »Na podzim se podvordvd, na jate se zavordva hii-
boko nebo mitlkn. Zafina sé vorat vod rozhoru, vod pro-
stfedku a de se k mezi, Druhej rok uZ neni rozhor, ale
syordnka a zalind se vod mezex [Vochoe, Biger, nar.
1508.)

it (asti plouhu: Fidel, tihle, koletko, radlitka, déSky,
slupice a plaz u plouhu na vordni. Krojidlo u plound
na tvedé pole nebo louku. Ploulr prehazovaci — pieha-
zuje se rutidkou.

B Y, Seheufler — 0. Skalntkovd, Xultura
rumunskieh Cechil. Hmotnd a duchovnf kullura. CL 43
— 1962, 154155,

16 [nf. jan KoteSovec, Eihental, nar. 1906. NejstarSfm
hostincem je dnes Gdajnd staveni &p. 22, ngﬁa.'leko nshok
je i zbthk morusového kmene, zasazeného tu pry prvni-
mi usedliky pfl zaloZeni oboe, ktery slouZil jako pranyi.
Naproti £p. 22 byla »zvonitkax (1] stavenf se zvonis-
kou}. Zigjmd tedy Bylo v téchto mistech administratival

A kulturni centrum’ obee, které se po vyslavenl nového

kostela v r. 18922 (a snad jiz diive] pfesunulo pak vyse
do osady. Ma mist# noveho kostela méla byt diive
ovéarna.

DER TSCHECHISCHEN METALLBEARBEITENDEN

LANDWIRTSCHAFTLICHEN GEMEINDEN 1M SUDLICHEN BANAT
Zusgmmenfassung

Die Farschung fber die Lebensart und Kultur der tscheclischen Minoritit im Ruminischen Hanat wurde im jahre
1962 in den Ortschaften Eibenthal und Bigir fortgesetzt. Die urspriinglich landwirtschaltlichen Gemsinden mit gu-
tem Ackerboden und geniigendem Wasservorrat finderten am Lnde des vorigen Jahrhunderls infolge der Eroffnung
von Kohlenbergwerken in Eibenthal ihre Struktur in Mefall- und Landwirtschaftsgemeinden. Der Einfluss der Beschal-
tigung in der Induswie auf die Lehensart und Kultur der BevBlkerung spiegelt sich sowohl In ihren Beziehungen zu
den bereits frither durchiorschten landwirtsehaltlichen Gemeinde St. Helena und Gernik, als auch zwischen beiden
genannten Ortschaften. Eibenthal, wo sich die Kohlenbergwerke befinden, ist heute eing typische metall-landwirt-
schafiliche Gemeinde, deren Bevidlkerung ihre Lebensart stadtischen Verhiiltnissen anpasst. Dies ist besonders In der
materiellen Kultur markant — (Lendwirtschaft auf kleinen Fliichen, Einfluss der Stadt auf die Kleidung, dle Ausstat-
tung der H#uslichkelten und die Kost). In Bigdr, dessen minnliche Einwohner wichentlich ihrer Beschiftigung in den
Bergwerken nachgshen, unterscheidet sich die struktur der Lebensart von jener in Eibenthal. Der stidiische Einfluss
wirkt lengsamer und infolge der Abgelegenheit der Gemeinde blieben noch manche urwilchsige Formen gesellschaftli-
cher Beziehungen erhalten; besonders markant ist der Einfluss des Nachbarkollektives auf den geselischaltlichen
Verkehr. Die publizierten Ergérhrﬁsg«e der Forschungsreise bzhandsin die Unterschiede sowohl in der materiellen, als
auch geistigen Kultur beider Gememden in der Beziehung zu den bereits frither durchiorsehten TLokalitaten, verglel-
chen die Formen der einzelnen Erscheinungen und beschreiben ausiiihrlich jene, welche hisher nicht registrierte se-
henswiirdige Formen [Verlauf einer Hochzeit, manche Briuche) auiweisen.
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LIDOVE POVIDKY RUMUNSKYCH CECHU

[Vysledky druhé sb&ratelské etapy)

JAROMIR JECH

Ostav pro etnografii a folkloristiku CSAV, Praha

1

Bostup shéraielské prdce

1 kdyZ studinm lidovych povidek rumunskjch
Cechll nale?l ke komplexnimu a kolektivnfmu pri-
ziumu jako jeho pevnd, neddlitelnd souddst, prece
se v sbératelském stadiu vyznaduje ndkterymi sa-
mostatnymi, specifickymi rysy. Thvi pfimo v pod-
staté folkloristického vyzkumu, ¥e pii ném — pie-
dev3im pro variabilitu povidkovych skladeb a pro
obtiZnest vyterpat v kratkém gase velkerf reper-
todr jednoho regionu & jednoho vypravéte — do-
chazime k zjiSténf hiavnich folklérnich projevil
v urlité oblasti nebo k stanoveni jejich charakte-
ristiky namnoze pozddji neZ pFl zkoumdni dalSich
sloZek lidové kultury. Zdaleka by tudiZ nestadilo,
kdybychom se po stejnou dobu jako ostatiii Elenové
expedice zam#érili na jednotlivé Seské vesnice v Ru-
munsku. Nicmén& na druhé strané je pro odlehlost
terénu i pro jiné piekéaZky, zejména také technic-
keho rézu, takika nemyslitelns, abychom za lido-
vou prozou zajizdeli do Rumunska Eastéji anebo tam
stravili Gmérné vt pofet dnf. Proto tim naléha-
vBjl vystupuje potfeba sdhnoat k nahradnim mo#-
nostem — navstévovat v ritznfch krajich nast viasti
Ceské presidlence z Rumunska. Pravda, od jejich
prijezdu do Ceskoslovenska uplynulo jiz paméct
tel, jejich povidky se zanikem piivadniho wvasnic-
kého spoleCensivi vEiinou ziratily ZFHvnou zéklad-
nu, v nfZ se rodily a kolovaly. Plesto se i takovy
MMOUZOVY« vyzkum osvedCuje, a to ve vBtsi mife
neZ obdobny vyzkum etnograficky, kdy uZ nelze
zaregistrovat vSechny diivéjSi slofky materidlni
kultury a kdy se do popredi dostdva spi¥ otdzka
adaptace, asimilace s novym prostiedim. Vypré-
véni iotiZ se zm&nou Zivotnich podminek nemizi
4 Ziji alespofi v pameéti lidu, byt v omezeném stup-
ni, nadale.

Cesta »nahradnfho studia« lidovych povidek byla
nastoupena jiz v prvni fazi vyzkumu, kdy jsme se
soustiedovali zejména na vesnici Sv. Helena. Za
C&stl presidlench z této lokality, na Svatonavicko,
jsem poprvé zajel v poloving dubna 1962 a pied-
béZné vysledky jsem shrnul do dodatku k celkové
zprave! Onou sondaZi jsem si pFipravil pidu pro
zdpls povidek v druhé poloving nasledujiciho mé-
sice. Ziskal jsem jich 37, pofitaje v to i v¥razna
regesta. V dalsim wykladu vSak peonecham tenmto
pocet a rozbor jednotlivych isel stranou, nebot do-
staCujici zdvery jsou uZ obsaZeny ve zmin&ném do-
datku, Vyjimku predstavuji toliko &tyii fexty Fran-

nska Basnika, kiery se sice v détstvi se svymi ro-
diti prestdhoval do Heleny a Zil tam aZ do pre-
sidlenf, ale narodil se 1908 v Bigru, odkud pochdazel
i jeho otec, havi Stefan Badnik [1872—1939): od
otce piejal pohddku transponovanou do hornického
prostfedi. Také Fr. Ba$nik se stal havifem a z préce
v dolech, na Kozin a v Peiro3ing, si piinesl dalsi
i témata svého repertoaru, dvé povérséné po-
vidky [hornické povésti) a jednu jejich parodii ve
formeé vypravéni ze Zivota. Ke viem Clyfem lat-
kém je nutno nyni pfihlédnout, ponévadZ v druhé
fézi v¥zkumu jsme si zvolili havifské vesnice, vedle
Bigru jeSté Eibentdl s pfilehlon Ufbanyji (Novou
Bani), a do stfedu naSeho zdjmu fedy vstupovala
vice ne# piedtim podédni s tematikou hornickou.
Proto také jsem zapisoval pozdiji i u piesidlencd
z jingch havifskych lokalit, kde Cesky ndrodnostni
#ivel predstavoval menSinu a kam se pii zdjezdech
do Rumunska patrné nedostanems.

Takovyj vhodn§ terén nam poskytuje Zacléfsko,
konkrétn® piimo misto Zacléi a sousedni Lam-
pertice. Jsou zde sice vyjimetn& usazeni i reemig-
ranti z Heleny, déle z Rovenska, na néZ se upne
vizkum v roce 1963, ale predevsim z Eibentdlu
a dalsich hornickych mist — 2z Aniny, Berzdsky
& Prilipce. Sondd&Zng piislo Zacief‘sicn na fFadu rov-
ng% v druhé poloving kvéma 1962 ‘a souvislejsi
texty jsem zde zaznamenal koncem srpna 1962,
kdy jsem téZ navStivil v Trutnové rodinu pfesid-
lenclt z Rovenska a v Hronové rodinu piesidlenci
z Bigru. Tim v8im jsem se pPinejmen$im oriento-
val pro nadchazejici vyzkum piimo v Bigru a Eiben-
talu, popFipade i pro budouci vizkum v Rovensku®

V fijnu 1962 se pak uskutetnil mij druby zajezd
do Rumunska — ze zdravotnich dévodd zhruba
o &tvrt roku pozdéji neZ u ostatnich ¢lenii vyzkum-
né skupiny, a tedy rovndZ tim se milj postup te-
rénni price U8l Ridil jsem se sice lymZ Gasovym
rozvthem a v témZ sledu jsem mnavstivil za ssbhou
vesnice Eibentdl s Ujbanyii, Bigr a k doplnéni ma-
teridtu Helenu a Gernik, aviak vsude jsem nena-
l€zal tyté¥ podminky pro sbérateiskou &innost jako
druzf ¢lenové kolektivu. Praveé naopak: Méns piiz-
nivé byly v Eibentdlu, naprotl tomu za velmi dsp8s-
a¢ moZno pokladat mij pobyt v Bigru. Zapsal jsem
tam oviem mensi potet povidek nezli v Eibentdlu,
ale zato texty obsahov® bohatsi i formédlng dokona-
lejSi nebo i autentiftdjsi — 3Stasma shoda okol-
nosti mi umoznila zapisovat také v pfirozené vy-
pravédské situaci.
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Po ndvratu z Bumunska se znovu ukazovala nut-
nost dopliiovat desavadni sbiratelské vytéZzky. Za-
Eatkem roku 1963 jsem zajel do Zastdvky u Brna,
kam presidlili pFevazng Cedi z Eibentalu, a potvrdil
si tam &i zpPesnil dfivejsi zjisténi. Podobng tomu
bylo i koncem kvitna 1963 na Chebsku, hlayné
v Zirovicich u FrantiSkovjch Lézni, ve vesnici,
kierd t&meT celd je osidlena repatrianty z Gerniku;
nutnost prizkumu v Zirovicich se jevi nadale Za-
douci, nebot vypravédsky repertodr z Gernilm mame
podechycen ‘i po druhiém pobytu velmi mezeroviteé
(dohromady jsem v Gerniku stravil necelé dva
dny].

I
Tematickd charakteristika materidlu

Behem viech pifpravafch a dophikov§ch sberi
k druhé f4zi vgzkumu lidové prozy rumunskych
Cechit bylo zaznamenéno 30 povidek ¢1 alespofl
podstatnych regest (v tomto cisle zahrnuta i Etyfi
zmingéna vyprdvéni Fr. BaSnika). Sbératelskd Zefi
z Rumunska je vice neZ trojndsobnd — 96 texti.
Celkem teédy bylo v druhé etapd zachyceno 126
ldtek, které pochopitelnd ddvajf nahliZet hlavng
do povidkoveho fondu obou obel, k nimZ byla
upfena pozornost; v Eibentdlu s Ujbanyji bylo zfs-
kéno 50 vyprdvéni, z toho 9 u presidlencd, a v Bigru
39 vypréveéni, z toho 7 1 piesidlenci, Z Zanroveho
hlediska vypadd predbBZné roztiidéni takto:

a) Pohadky — 21 &isel

b] Anekdoty a humorky— 9

¢] Povésti a povéretné povidky — GG

d) Vypraveni ze Zivota — 26

e) Jiné povidky (viceméng virny odlesk getby)

— 4.

a) Mezi pohddkami prevladaji poddni kouzelna,
fantastickd, ale ve shééru jsou zastoupeny i vsechny
daldf skupiny: zvifeci (3), legendarni (1), nove-
listicka [2], o hloupém dcertu (1].

Ze zyitecich latek nds nejméng zaujme beind
pohédka o zviFdtkdch a Petrovskych? vice jiz o do-
mécim hadw (viz €. 2 v ukdzkach pripojenych k na-
femu é&lanku)t a predeviim Vo wikowi (ukdzka
& 1).5 nebot tu jde sice o Internaciondlng rozsire-
nou, ale u néds nepfili§ Casto doklidanou kontami-
paci {Fi typil, jejichZ kompozice (sled d&jovych
¢lankii) je v naSem pfipadd navic neobvykla® Sku-
pina legendérni js reprezentovdna obecng zndmou
MarySkou,” novelistickd oblibengmi ldtkami o Ze-
nichu luplci® a o cisafl a opatovi® zvldsimosti po-
sledni povidky je na jedné strang zjednoduSena
tematickd vgstavba, na druhé strang pongknd ne-
viedni motiv — privézt dfivi ani dlouhf ani krat
ké, ani silng ani tenké (ukdzka €. 5). K pohadkam
o hloupém gertovi se hldsi humorné podéni, v némZ
tert nechce verit v sflu néloZe, kterou si havif
pfipravoval pro odsifel »foroty«, a na svou zve-
davost a nediviFivost zle doplati. I kdyZ mé tato
pohddka dosti znacnou, dokonce mezindrodni frek-
venci v havifském prostfedi a vyskyfuje se na-
piiklad také u Polakd,® neni jeji struktura & témér
konsekventn! redakee vilengna do internacional-
ni systematiky AaTh. Podle mého soudu jde o sa-
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‘mostatnou verzi rozsitené pohddky, v niZ Zert po-

vazuje nabitou puSku za fajfku s fabdkeml!

Znatné slozité poméry bychom objevill pFi roz-
boru pohédek fantastick§ch a analyza v3ech ldtek
by si vyzadala samostatného zkoumdni, které by
se svim rozsahem vymykalo z rdmce dneSniho
Clinku. Nekteré pohadkové texty, vypraviné ru-
munskymi Cechy, se sice vyrazng neodstifiujf od
beznjch varianti t€ & oné latky, napf. Ve Addm-
kovi a vo Evidce se pritis nevzdaluje od dosud zjis-
tényeh paralel pernikové chaloupky [ukdzka &
3).12 ¥ jinych piipadech je viak tematickd vystav-
ba komplikovan#jsi, 'ba i v tak krdtké pohédce
Vo havranovi, kde dochazi k spojenf dvou typd,
syZetu o sedmi krkavcich se syZetem o chrdnénci
osudu (ukdzka €. 4] Setkdme se t€Z s takovou
skladbon, kterou zatimn neumime beze zbytku a spa-
lehlivé zatfadit do mezinarodniho katalogu. Je {f
tieba pohédka o smutngé princezné, zaloZend na
litce o nezasmdlce jen Uvednfmi partiemi s moti-
yem kouzelné kozy, k niZ se ka¥dy z mimojdou-
cich pitlepfit Ale v daldim postupu mizf z vypra-
véni fantastické prvky, pronikaji do n&ho jakoby
olhilasy z »Drosselbartas’® a posléze raubifské mo-
tivy bliZe neklasifikovatelné (Honza nékolikrat
princeznu rozesméje, nakonec v oblefeni do hadri,
princezna si hio musi vzit, sousedd mu zavidi jeho
testi, v lIese ho zabiji, psi pritdhnou mrivolu domil,
kral prinmuti dcern, aby se znovu vdala, tentokréite
za jakéhosi Martina, e nespokojena a opusti ho).
Jak vidno, poskytuji pohéadky z Ceskych vesnic
v Bumunsku i material ke studiu otdzek afinity
ve vypravdtském procesul®

b) Nemen5i potiZe pri zafazovan! do mezinérod-
nihe syst#mu &inf grekdety a humorky. PI1 pred-
besném katalogizovdni jsme do ného mohli zadie-
nit zatim jenom t¥i &isla: Vo Honzitkovi, Zpraco-
vavajici ldtku o zlod@ji mistru™ Vo zlodéjich se
syzetem o zlod®jich pod stromem' a Vo jdkejch
tiech lenochdeh, rozvijejic téma doloZené u nas

jiZ ve 14. stoleti, v Klaretovych exemplech!® Tim

neni Ffeteno, Ze ostatni zapsané anekdoly a humorky
nemo#no povaZovat za straditnie. Bezesporu k nim
patfi jedna anekdota z okruhu clkénskych histo-
rek stejné jako »bulgarskad pohddka« s mimg las-
civnim pridechem vyprévéjici o »baSfovanovie-ze-
lind#, jehoZ phlivd paprika piimela k ryehlému
béhu. Tradiéni charakter mé téZ dalSi lascivni his-
torka Jak se pefing protrhla, v niZ rychtal nezbed-
ného hocha zavie pies noc na strdZi (= na obec-
nim ufadé] a kaZze mu, kdyZ se chlapec doZaduje
pefiny, lehnout na bFicho a prikryt se zadnlef.
PEfbEh je poddn jako skutecnd uddlost, kterd se
méla prihodit v Rovensku [vypravéno vBigru). Do
jisté miry se tedy humorka bliZi k vypravenf ze
Zivota, obdobné i humorng wvypraveni o uSkrcené
koze, které muZ vloZl do huby seno, a také hrubg
obscénni senglicka pohadka« o ndmésiénikovi, na
jehoZ nemoc je »lik vykrical a potahat«. Lze jeSté
soudit, Ze vypravéni, neZ se dostalo k helenské-
mu Matsji Hrazovi?® bylo silné formovdno néja-
k¢m tiskem. Jestd s vetsi pravdépodobnosti moine
tuto drahu predpoklddat u zbyvajiciho humorného
textu — Koupil Zene Fed. Vypravétka, Barbora Vo-



chocové z Birsu, pfimo udavd pramen: SlySela od
své Svagrové a ta pry to cetla. Nicmé&nE& obE po-
vidky si podrzuji zdkladni folklorni tom, patrny
v poslednim podan{ jiZ od samého zagdtku, od sle-
reotypn{ fvodni formule: Tak byl jeden kovdr ...«
Tim se liff od jinych povidek (v naSem piehledu
zdvéretna skupina), u nichZ neprobghla transfor-
mace podle zdkonh folklérni poetiky.

¢] Ve srovnani s anekdotami a humorkami 1 se
viemi jingmi prozaickymi druby bylo shroméz-
déno mnohem vice dokladi o povgrednych povid-
kdeh a pevéstech. Udany polet 66 znamend, Ze po-
viretné povidky a povisti predstavujl v celkovém
souboru vEts pelovickn. UZ z téchto divodi je ne-
mo#né zastavovat se u kazdého tématu. X nZkterym
se jeStd — podobné jako k nékolika dosud nepro-
pranym fantastickym pohddkdm — vrdtime v nd-
sledujicim oddile a nyni se spokojime pouze v{item
tematick¢ch cykld s uvedenim jejich frekvence.
Nefinime si pritom n4rok na prisnou klasifikaci,
zaroveil viak cheeme poukdzat na pribuznost mno-
hyech obsahovych okruhil, a proto pokléddme pro
nase utely za nejvhodn@jsi tuto posloupnost:

1. Blesi hrob — 2 [+ 1 regest zapsany dodatec-
né a nevélendnyg tedy do celkového potiu)

2. Poklady — 8

3. Cigtgni pengz — 3

4. Dilni sk¥itel a s niml spifzngné postavy — 12
5. Sv. Barbora v dolech — 1

6. Straseni — 15

7. Carovani a Skoddni dobytku — 6

‘8. Vodén! krup — 2

9. Zarikavani — 2

10. Hadi — 3 (+ 2 pasivoi povBdomi, tj. bez

epickéno jadra)
11, Miry 5
12. Svétglka— 1 (+ 1 pasivnl povédomi)
13, Sudicky — 2
14. Lesni Zinka — 1
15, Hastrman — 1 (+ 1 pasivni povédomi)
16. Rarasek — 1
17. Débel v Dunaji — 1.

Krom# toho jsem kladenim otdzek podle piipra-
veného dotazniku zaregistroval, Ze v pasiviim po-
vadomi Ziji je3td dvé démonologické postavy, a to
klek4nitek (podchyceno celkem 6X) a polednice
[2X]).

d) Vyprdvéni ze Zivota bylo sice zapsano mnohem
méné neZ povésti a povérednych povidek, ale ples-
to mnelze zabyval se do podrobnesti ani jimi.
Zde je sitnace obzvldSt ztiZena, nebof pfes ne-
sporné kolektivni rysy ma kaZd¢ piibéh Tadu
prvkf individualnich, projevujicich se zviasts v te-
matické vystavbg, jeZ se prakticky neda vystihnout
obdobnym schématem jako povidky tradiéni. Pie-
stanu tedy rovndZ na stanoveni hlavnich obsahovych
olkrulitt:

1. Povidky na prfechodu k povéstem a k povérel-
nym vyprdvénim (marné hleddni pokladu,
o morusi v Eibentalu, domnélé strasidlo] — 3

2. O prichodu predkét — 7

3. Rodice, sousedé, pratelé — 4

4. Hornické prostredi (v daolech, gealogické bo-
hatstvi, havifske zerty, kfizle v Sachtgd] — 7

5. Rfizné pPibehy ze Zivota — 4

6. Zvyky — 1.

e) Do posledni skuplny néleZi étyrl povidky, je-
jich# zdrojem, namnoze piimym, je fetba a kieré
se dosud znateln® nevzdalily od své tiSténe pred-
lohy. TFi z nich jsou typické kalenddfové povidky:
o vanoénim strometku, o domnélém bohatstvl
v skiffice' a »pohdadka o Svitilovix — o nepoctivé
nabytych pendzich. Ctvrtd vérng reprodukije Divou
Bdry od BoZeny NEmcove.

Il
Etnickd provenience

Strufna charakieristika prozaického materialu,
shroméazdéného bEhem druhé vyznamné etapy na
rumunském tzemi nebo porfiznu v Zeskych krajich,
poukédzala ndm na Zdnrovou pestrost, obsahovou
$ffi a kvantitativni v§skyt ¢i oblibenost uréitych té-
mat anebo tematickych okruhfi. Oviem nejen to.
V jistém smyslu jiZ sama o sob& prozrazuje, co
z prozatimnich zéverd, jak je pfinesla naSe dFivajst
stat,?! je spravné a co naopak vyZaduje uréité re-
tuge, popfipad# i velmi podstatné korektury. X t&8m-
to zgvsrim jsme dospivali v souvislosti s hleddnim
odpoveédi na tfi hlavnl otdzky celého clanku, tyka-
jici se etnického piivodu povidek.

Prvnf otdzka znitla: Co si rumundti Cesi § po 140
letech uchovali z vypravélského repertodru pii-
neseného ze staré vlasti? ObSirn®ji jsme se zde
zastavovali pPedeviim u slovesneho druhu umé-
lecky nejvyspélejsiho a nejslozitgjstho — u pohdd-
ky. Do3li jsme téméf k negativnimu ndzoru, Ze
pohéddky, lépe Fefeno jejich feskda ndrodni re-
dakee, mezl rumunskymi Cechy praklicky ne#ijf
Nyni ndm shér — a tu prdvé pehled v pFedeslém
oddile hovotrf nejvymluvngji — dosvédfuje pravy
opak. Zapsal jsem jich relativng wvelky potet
i v obou vesnicich, kterg jsme si vybrali pro prvmi
vyzkumnou fazi, v Helen& 5 a v Gerniku 5. V He-
lent jsem totiZ dodateéné& objevil velini dobrou po-
hadkétrka, Sofii Kerelovou, a v Gerniku vyteéného
pohéadkire, FrantiSka Berfnka; v této obci se mi hla-
stli jeSté dalSi pohadkari, avSak nezbyval mi jiZ
fas, a uZ proto bude tfeba hledat vSechny moZ-
nosti, jak obsdhnout v co nejSirSi vysefi alespofi
zékladni jeji vypravétsky fond. Cenné zéapisy po-
skytl vypravEdsky zachovaly Blgr {10 textd)}, kde
nositelem pohddkové tradice jsou hlavné Zeny, mezl
nimiZ obzvlaSt vynikd Barbora Vochocova?® Na-
proti tomu za pobytu v Eibentdlu a Ujbanyji, kde
nekdejsi sousedské pospolitost je uZ znacné naru-
Sena a kde patrn® ani v budoucnu by sbérateli ne-
kynula v§znamndjsi pohddkovd Zefi, jsem zaslechl
pohédku jenom ojedinéle (ukédzka & 2].

Vyslovili bychom pochopitelng nekriticky soud,
kdybychom tpln& vSechny pohadky, jak jsme je
nyni sebrali, pfipisovali Gstnimu d&dictvi z Cech.
BFinejmensfm u dvou, v poddnich o hloupém fertu®
a o cisafi a opatovi (uk&zka €. 5) miiZeme pPedpo-
klddat cizi pived. Krom# toho 3io i o pozd&jii re-
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cepel Ceské Cetby. Nekdy vypravEc sdm prohlést,
#e pohddku ¢etl; napf. to pfiznéva Barbora Rochovd
{nar. 1921 v Bigru, Zena havife), kterd si zapama-
tovala ze Skolnich let Citankové zpracovani jedné
z verz! o hadi korunce® a vypravéla je pak ve volné
tipravé svim détem. Jindy tiSt&nou pfedlohu snadno
rozpozndme. Sofie Kerelova slySela pohddku Vo
dertovi a 3evci® od otce a ten ji pry Getl. Steiné
jako otec formuluje téZ ona nejdilezitéisi misa
ve shod@ s pramenem a zachovdva i ndkteré mistni
dialektismy [Sevc, vé&il). Bez dlouliého sroynavani
najdeme zdroj v jednom Kuldové textu prevede-
ném FrantiSkem Lepafem do hanfckého nafecf®®
V dalsim pripadeé, Vo mluvicim koni? stait za-
slechnout jméng hrdiny — prinec Bajaja, a jiZ kon-
statujeme ti$téné vychodisko, zndmou pohadku Bo-
Zeny Némcové® I kdyZ odloZime zminéné »zlido-
vénf« Divé Bdry, vchazely, ve shodé s lidovou slo-
vesnostf na celondarednim Ceském tzemi? i jiné
pehéddkové a povidkové skladby B. Némcove, mezi
nimi také démonologické vypravéni Lesni Zenka®
do tstni iradice rumunskych Cechi.

PrestoZe je nuino mnoZstvi pohédkovych latek
zredukovat, pfece nadale lze nejednu z nich pova-
Zovat za ddvny odkaz, ktery Cesti kolonisté donesli
aZ do dneSnich dnil. Podle mého minéni moZno
tuto tezl uplatiiovat na zachovalé, starobylé po-
hédee zvitect Ve vlkovi (ukdézka &. 1), kde o Beské
ndrodni redakci zieielné sam za sebe hovofi vio-
Zen§ Cesky verS podobné jako ve variantu o per-

Su. Helena. VSedni obleceni muiii a Zen. Uprostied vy-
pravécka S. Kerelovd. Foto: |. Jech.

nikové chaloupce — Vo Addmkovi a ve Evicee
[ukédzka & 3). Ceske néarodni zpracovéani spatiuji
I v nékterych textech, které majl folkI6rni poetikou
blizko k pohddkdm, jeZ vSak podle mezindrodnich
zvyklosti Tfadime uZ do humorek: Vo Honzickooi,
Vo zlod&jich, Vo fidkejch tFech lenochdeh™

O 3iroké a pestré siéfe téch povéreényeh povi-
dek a povésti, v nichZ bychom mehli hledal ken-
tinuitu s Gstnim podanim ve staré vlasti, plati do
jisté mfry nds prvnf zévér: O démonologickych zje-
vech, jakymi jsou hastrman, rardSek a svétylka,
se toho vi pramile, vice dokladil, byl velmi strué-
nych, je viak o mivach. Navic se nyni vyskytuijl
v Eibentdlu a v Bigru zminky o klekanitkovi (v He-
len# byla klekdnice) a v Bigru o pelednici; uZivd
se tam mime jiné rfenf, »dyZ se matka zavadi na
diétl: Ty si zvekslovanej vod polednice« [Ludmila
Vochocova, nar. 1913 v Bigru, Zena havire] ® Jak
v Eibentalu, resp. v Ujbanyji (ukazka €. 7). tak
v Bigru se podaif zaslechnout vypravEnl o sudlg-
kdch, v Cechéch dnes velini vzdcné. Nuitno oviem
vzIt v tvahu, Ze v druhém pfipad® podle doznani
vypravécky L. Vochocové byla lidova pamét po-
silovéna téZ vlivem &ethy: »0Otec to vypravoval
a taky Cet.«

Narodn& Ceskou redakcl si zachovala i vypra-
vénl, kterd bychom Fadili revnéZ k podanim o dé-
monologickych zjevech — latky o hadech. Souvisi
zejména s pohddkou o domaéehm badu (ukazka
¢ 2] jiz vlasthé Gvodem piedchézi povéretna
piedstava, kterd se udrZuje v Bigru i v Rovenskn
a v pasfvnim povédom! jeSté v jedneé zmince
z Eibentdlu¥ V Bigru se napfiklad traduje, Ze »v
kaZdym staveni méa bejt pér haduch. Samice se
samcem. Jak se zabije jeden, musi se zabit i dru-
hej.« Na to wypravécka L. Vochocovd navazuje:
»DvZ se parl hadi, tak lidi maji takovou bhachorku
— my sme to nezkusili, ale Tikaji to: DyZ se hodi
pies né fidkej hadr, tak ten je dobrej na kiefe.
DyZ Clovek ma kiete veliky, tak s tim mu vobva-
Zou ruce anebo nohy anebo tieba to stiraji tim
hadrem.« Tuto »zkuSenost« soused spojuje vy-
pravétka s poviérou o kiiZi z lasiéky. rovnéZ lido-
vém lé€iveém prostfedkn.

Z piihod, jejichZ d&j se zasazuje jeSté do Cech,
do obdobf pred pfichodem predkii do Bandlu, byla
zachycena kratka povéreCnd povidka o vodéni krup
[ukazka €. 6). Byla sice zapsana v Eibenfalu, zle
jeil vypravétka pochazi z Heleny. OvSem téma, ve
verzi odhénéni bouiek, ziejmé zakotvile i v Eiben-
tdlu, a této praktiky se pouZivalo aZ do dneska,
jak vyplyva z vypraveal hornika Josefa Bradace
[nar. 1925 v Eibentdle, zije v Zastavce u Broa].
Nicmén® si musime pfipomenout. Ze povéreiné
praktiky vilbec jsou silng vZité predeviim mezi
sousednim rumunskvm obyvatelsivem a Ze jejich
existence hezesporu pfrispiva ke konzervovani v tra-
dici tamnich Cechii. Vedle riznych forem zaifka-
viani shleddavame toto pisobeni v oblihenych, miezi
rumunskymi Cechy obecnd zndmych, le¢ cizimu
posluchaéi ne vZdy ochotng sd&lovanych laticach
o Carovani a Skodeéni dobytku [ukédzka €. 8] Pfesto
jejich zaklad ziistdvd stdle Cesky. Napifklad pro
otistEny text snadno najdeme paralely z Cech,



dokonce { s internaciondlnim motivem Satku &I
oytle, v kterém jsou vlasy a »vSelijak¢ sprosty
vécie ¢ — pedle variantu z Cech — »&loujeéi ne-
Tad a vSecken previte¥

Obdobn¢ proces kontinuity pPedpoklddame pro
rozmaniteé, na bangtské plhdé nove aktualizovang
a namnoze autobiografické variace o stradidlech,
mezi nimi¥ dominuje postava bile ohlefsné Zeny,
typickd pro tuto skupinu povéreéngch povidek
na celondrodnim tzemi feském dodnes.® DomnEnku
0 zachovném ¢l Zivotodérném zdsahu rumunského
folkl6ru do sousedni tradice Ceské milZeme pro-
slovit také tentokrat pro iFi nové zdznamy z okrn-
hm ¢isténi pensz, jak konetngé naznmatuje I sou-
vislost: s povéstmil o pokladech (viz niZe): »To
Fikaji, Ze penize dyZ sou zakopany, takze za kolika
rokuch samy horeji, Ze se €istéji [Etelka Doskecilo-
véd). Modrym plaminkem (Silvestr Dosko&il).<™ —

Druhd otdzka smeéfovala k relatbvn® mladé
vestveé ve folkloru ruimunskych Cechl: Jaké po-
vidky, veniklé jako odraz Zivoini situace a Zivot-
nich podminek v novém domove, presly do jejich
prozaického repertoaru? Kdybvchom se chtdll spo-
kojit s webmi kritkou odpovedi, stacilo by fFici:
prakticky vSechna vypraveéni ze Zivota a z jin¥ch
druhil takovd, kterd k nim inklinuji, pokud samo-
zifejmé nespadaji do prdvé probrané starsi vrstvy
neho do ifeti vrstvy., o niZ bude jeSté ref. Kon-
kretmé& bychom mohli kromé& jednotlivich ohsaho-
vich okruhii povidek ze Zivota jmenovat zejména
povist o blesim hrobu i humorky o uSkrcené koze
a o protrZené pefind. Ve skutecnosti se situace jevl
miohem sloZitéji.

Piedevsim noveé povidky nevznikaly z nifeho. Ro-
dily se z dosavadni prozaické tradice, ze zdsohnice
folkl6rnich motivi, z vypraviétské erudice a zku-
Senostf, ze znalosti zdkond folklérni poetiky, jak
je toho piikladem posledng zmindnd humorka a ta-
ké realisticky dokument Co se piifrefilo mfmu ta-
finkovi, objektivng pilsobici zobrazenim agitadng
politiky obou eirkvi zcela jinak, neZ bylo subjek-
tiviim vypraveiéinym zdmarem (ukdzka ©. 15).
Nam vsak na tomto mistg tolik nejde o celkem sa-
mozfejmy princip navazovani na doméci ustni dg-
dictvl, spi§ cheeme zdiiraznit, Ze pii krystalizo-
vini nejedné nové povidky — nechdme-li stranou
umeni vypravét samo o sebe — urfitou ttlohu hrilo
1 Gstni poddnt sousednich etnickjch skupin, zvlas-
t& v ngkterych povidkdch ze Zivota lokalizovanych
do mezinérodniho havitského prostiedi; ke zna-
telné infiltraci dochazi ifeba v havifskych Zertech
na Kozlu ¢ ve vyypravénich o kizleti pa dole
v PetroSing anebo o diilnim nestdsliv Anind (ukéz
ka & 13 I1I).

Pravda, v jin¥ch pPipadech zase stéZi nalezneme
stopy po obdebném 'plsoheni, napifklad i v povs-
retnych povidkdch o velikém hadu, ‘s nimiZ jsme
sezndmili po prvnl dasti vyzkami a kieré bez
nejmenst pochyby vznikly 4% teprve v novém, ru-
munském domové. Do nich spfSe — obrazem ne-
obyfejnéhc draka, ale nikeli viastnim déjem —
vpustila: vyhonek star$i tradice, ktera byla oviem
v teskyech krajich patrne jiz pred odchodem ko-
lonizédtori znangé vybledlat! Tato povéreénd po-

vidka, charakteristickd pro vypravédsky repertodr
zviastd v Helens, byla tentokrdt podchycema jen
mlhavou zminkou z Eibentdlu! Odtud zase naopak
mame typicky misinf pov8st o bleSim hrob¥, pro-
kazujici pomérng znddénou variabilitu a spjatou
v jedné varlanté — podebné jako helenské vypré-
véni o hadu — s piichodem predkd:

1. Kdy# Cesi piisli do nového domova, byli Spi-
navi a m&li blechy; vytfepali je do toho hrobuf?

2. »To sem slySela vod dédefka, Ze faky pii-
chozi, bylli na cestd kolik dnf, mgli hadry plny
blech. Pii8li k tomu, to bylo vykopany do hiejbky
(takovd dira, asi metr padesét, to ja& pamatuju),
takZe se vyslikli a tam to nechall. A vod ty doby
se tomu Fika blesi hrob, tomu kopci, dyZ se de na
Hlubotin.« (Kristina Ficklovd, Zena havife, nar
1925 v Eibentélu].

3. »Vo tom bleSim hrobd? To je ten nejvy3si ko-
pec, dyZ se de z Hlubotiny. A vZdycky vSady bylo
teple a tam tah vitr, vite. A to se Tikalo, Ze dyby
se wyslik, tak #e s ného ani blecha neuskoél. Ze
tam byla zima. To fikdvali naSi pfedkové.« [Anna
Mlezivova, Zena havife, nar. 1803 v Eibentilu, Zije
v Zastadvee u Brna.) —

Pozndmkami o wvztazich povidek starjeh 1 no-
viéjSich k folkloru jinondrodnimu dotkli jsme se
uZ ndkolikrat tieti a posledni ctazky: Jaké latky
pfejali rumunsti Ce$i od jinych etnickych skupin
a jakym zpisobem je zpracovali? JenZe v pledcho-
zich pfikladech 3lo v podstat¥ o n#co jiného —
zaklad zistal etnicky €esky &i z ného a z novgch

Eibentdl. Svdtednt oblefent Ssvobodnich dév¥at. Foto:
V. Karbusicky.




#ivommich podminek vyrostl pfibéh novy a obE tyto
vrstvy byly tedy okolnim vlivem zasaZeny jenom
navenek (obdobné témata piispivala k tomu, aby
pivodni skladby mnevyhynuly, piejaty tematicky
prvek byl celkem nepatrny apod.). Nynl piijde
0 to vdimnout si postupu odchylného — které latky
jako celek pieSly k rumunskym Cechiim. V nich
naopak se nEkdy projevuje vliv podédni domé&ciho,
resp. nedochdzi k recepci mechanické, ale k vét-
§fmu & mendimu pietaveni ve shodé s vZitfmi,
traditng vypravétskymi zvyklostmi. Snad nejnazor-
n#ji lze tento proces sledovat na povéstech o po-
kladech rumunské provenience, prokazujici — Jak
jsme uvedli — nejednou spojitesti s povEretnymi
predstavami o ¢iStni pensz. OvSem ne vSechny
pouBsti miiZzeme odvodit z rumunského folkloru.
|sou pfipady i nejasné, jako treba ukézka €. 9, v niZ
spatfuji volnou analogil k povéstem o ViaSich hle-
dajicich poklady; zvifetem, které hiidd poklad, je
had, zjev tak Casty v Gstnf slovesnosti rumunskgch
Cechi.® Nesporng viak do rumunského folkléru
hledi Tddka povésti 0 tureck¢ch pokladech, zné-
mych G4stetné jiZ z predchozich zépis a piiznac-
ny¥ch pro tam&jsi krajinu.

Cesi Zijici v rumunskgch wvesnicich pii Dunaji
pievzali od svgch sousedd obraz débla, jehoZ uméj
Feny vyvoldvat z Dunaje. Nejdfive jsme o tom
ziskali doklad z Nové Ogradeny a nyni z Berzdsky
(okazka & 14). Nevahame prohlésit tento piibgh
i pies jeho autobiografické rysy za rumunsky, po-
névadz se utvarel v rumunském prostiedi, kde Ces-
ky Zivel predstavoval menSinu. ToléZ nutno ¥ici
i o jiném ¢isle téhoZ vypravéte, kde se vyprdvl
o strasidelném malém mu#i (ukdzka & 11]. Pit-
buznd postava se objevuje I ma dalSich mistech,
napfr. v Aning [ukédzka . 10). Lze soudil, Ze viak
piivadni domovské prévo nemela ani v rumunskem
prostiedi. Presla do ného patend odjinud. Ci lépe,
byla vytvofena v hornickych oblastech podle obra-
zu ditlnfho skFitka-permonika, jehoZ rumunské H-
dova slovesnost, jak jsme si 1 z literatury oveiil
beéhem prvoi vizkumné etapy, prakticky nezné,
presnéji: donedévna téméf neznala, Jisté se do nf
v uplynulych desstiletich vélenila; urtité svedectvi
ndm skyta ukéazka ¢&. 13 I, interpretovand vypra-
vétkou z Aniny jeSteé neddavno snad jen rumunsky
{viz i lexikdlni v§phjtku »pityk« za obvyklejstho
perchmonika, perkmonika anebo bergmonal. Nej-
prve jsme se dommuivali, Ze povidky o permonicich,
ziskané nynl pochopitelnd ve vetSim mnoZstvi neZ
ve vesnicich rdzu zemidélského, dostaly se k ru-
munskym Cechitm — pokud nepfechézely pfimo —
prostiednictvim pouze madarskym. Poslednf ukézka
tedy nevylutuje ani rumunské poddni jakoZto pre-
chodovy most od tradice n&mecké k tradici Ceské.

Povidka vyprdvi o dilnim skiitkovi, kter§y po-
maha haviii v prdci, vyZaduje od ngho spravedlivé
rozdéleni mzdy na dvié piesné poloviny a pak mu
ii celou nechdva. Patfi k internaciondln® rozsdie-
nym l4tkdm a jeji obectriou oblibu dosvédluje 1 dru-
hy variant, z Prilipce, resp. z Kozlu [ukézka €.
12). Je samoziejmé nemoZné zjistit pFimy nebo ne-
p¥imy pramen némecky. Pfesto genetickon souvis-
lost konstatujeme v publikovangch materidlech

348

z folklérn banatskych NEmcit Nemeckd verze
spojuje toto poddni je¥t& s jinym: KdyZ »Berg-
mandlz ponechd havifi celou mzdu, zakéZe mu
podruhé vstoupit do 3achty; havif neuposlechne,
a sotva zalne pracovat, je zasypén. Oddéleng vy-
stupuje ldtka v prednesu Fr. BaSnika a je lokali-
zovdna do PetroSina: Berkmonik upozorfiuje ha-
ffe, e nepatil do dold, obdaruje ho — po druhém
varovéni a po haviFovgch ndmitkdch — pendzi, aby
rodina byla z ¢eho Ziva, ale havif neuposlechne
a bergmonik ho zabije. Jing& Basnikova povidka,
0 perkmonicich pracujicich o svdtcich na Sachtg,
je vErna paralela rovnéZ k povidce némecké® PIi-
bsh zn4 Fr. Ba3nfk tentokrdt z Kozlu (od byva-
16ho »0Obr3tajgrac Josefa Kubé&ta, dnes asi osmde-

‘satiletého). Poznamenali jsme jiZ, Ze t€Z jeho po-

hadka o hloupém ertu v 8achté, byf zdédénd po
otel, vznikla cizi redakef, jakoZ I pohadkovd novela
o cisafi a opatovi; zde n¥mecky plivod mimodék
naznafuje i vypravécka, kdyZ se ptd, jak se Tekne
némecky streda {ukédzka &. 5).

Krom# Fr. BaSnika nutno vzpomenout I na daldl

vypravide, ktefi zadlefiovali folklér jinfch nérod-

nostnfch skupin do' zdsobnice domdci. Mohlo k to-
mu dojit proto, Zze méli Siroké vztahy k jinondrod-
nimu okoll, Ze pracovali na rilzafch mistech a Ze
namnoze byli piinejmensim bilingvisty. K takovym
typlim nélezi Mat#j Hriiza z Heleny, jehoZ repertoar
jsme charakterizovall jiZ v prvnfm &lanku. JestliZe
jsme tehdy vicemén# hypoteticky fekli, e »na roz-
ZiFeni jeho reperipdru jisté zaplisobil i dvoulety
pobyt v Bulharsku;«*® mohli jsme sl pil druhé na-
vitévé v Helend oprdavosnost télo teze overit za-
psénim humorky, které jsme se dnes jiZ dotkli —
0 »hasfovanoviezelinaii. Albert Havlifek, nar. 1834
v Eibentélu, tajemnik mistniho nérodnihe vybory,
sly%el hi&hem §est1nedéln1ho Skoleni tajemmniki v
Aradu rumunsky Fadu zcela folklGrnich humorek
a anekdot a repredukuje je nynf fesky ve svém ro-
disti a plisobistl. Ze vSech, kieré mi vypravél, jsem
m#] prileZitost zaznamenat pouze jedinou — vip-
non cikénskou historku.

PoCet podebngch tlumocniki jinonarodni folk-
16rni tradice bychom mohli snadno rozhojuit. Po-
zastavme se vSak rad@ji u dvou zjevil zvlast pozo-
ruhodnych. V Ujbanyji 16 let Zije Madarka Etelka
DoskoZilova, narpzena 1919 ve réget, Jeji deti se
madarsky uZ nenaucily a ona sama miuvi dokonale
¢esky, a nejen 1o — stala se vymluvnou Vypravés-
kou &eskou. Cesky vypravi mejen piibéhy, kiers
koluji v Ujbanyji, n¢brZ také madarskeé povidky,
jeZ si zapamatovala z dotstvi. Snad jestd zajima-
v&jsim zjevem je Anna Rothovd. Narodila se roku
1611 v Aniné jako dcera slovenského hornika Jana
Polifidka, matka AméHa (»MAlei«), roz. Lepko, byla
t&# Slovenka, ale doma se slovensky patrng ne-
mluvilo, asi jenom rumunsky nebo némecky, a A.
Rothovd se naucila i madarskv. SlouZila v Te-
mesvaru, Re3tci a Oraviel. V ReSici poznala havife
jana Rotha z Berzdsky [otec z Gerniku, matka
z Bigru), vdala se za ného, Zili v blizké Domani,
odkud v Fijnu 1947 presidlili do Cech, a teprve zde
se zadala ucit fesky. Cesky nehovorl tak dokonale
jako E. Doskodilovd, oviem I ona ma nepopira-



telné vypraviiské schopnosti, jak jsou toho diika-
zem ukdzky € 10 a 13. C. 10 zné od matky, bud ze
znéni némeckého nebo rumunského, €. 13 od olce
z prednesu némeckeho. Ne¥ litky dostaly Ceskou
podobu, v jaké jsme je zapsali, prodly sloZitou pTe-
kladatelskon transformaci, pfi ¢emZ v{jimefnym
pifpadem asi nebyly ani zp&mé pfeklady. Se zpét-
ofm piekladem do CeSticy mame co Cinit, jak se
744, v textu 13 II o pomoci sv. Barbory: Otci A. Ro-
thové vypravel tuto pithodu jako svij esobni za-
Fitek Cesky havit.

IV
Vypravéti

Poslednfmi odstavei jsme viastnd uZ presh k za-
viretnému oddflu. Zbyva jestd podat struény obec-
n§ piehled, charakterizovat nejvfznamngjsi vypra-
vitie a v souvislosti s nim! zminit se o hlavnich
vypravétskych pfilezitostech.

126 14tek, které se sialy pFedmétem doesnfho
pojednéni, bylo zapsdno celkem u 37 vyprav3id,
z toho u 24 piimo v Rumunsku, u 13 v Ceskoslo-
vensku, Vékové rozvrstveni skfti tento obraz:

Narozenf do r. 1880 (1878 a 1879) — 2 vypravéci
v desetileti 1881 aZ 1800 — 5
1891 a¥ 1900 — 8
1901 2% 1910 — 6
1011 a% 1920 — &
1921 aZ 1930 — 8
1931 aZ 1940
(1834 a 1939) — 2.

Vypravigské jadro, dohromady 22 informétord,
tvolfl ptatiicetileti aZ Sedesatileti, tj. narozeni
v rozpiti 25 let, roku 1803 aZ 1927. Podil muZskych
a Zenskych vypravovatelii na prozaické tradici je
zhruba t§Z — 19 muZ{, 18 Zen. Jen v Blgru vyraz-
nd#, trojnéscbn& pievladali Zeny nad muZi. Tento
nepomér iz din pfedeviim tim, Ze Zeny, vedouct
hospodéafstvi a pevnéjl spjaté s Zivotem wvesnice,
uchovéavajl peclivdji Gstni slovesné dadictvi; mimo
vzpomenutého Fr. Badnika jsem mezl muZi, ktefl
vitinou jako diichodel setrvdvaji jiZ stdle ve svém
rodisti, nenaSel ani jednoho primérného wvypra-
véte. Oviem nepomér vznikl do jisté miry i zdpi-
sovou situaci — dlel jsem v Bigru ve viednf dny
a mu#-havifi s¢ domi vraceji teprve po tydenni
praci.

ZamEfenim na vesnice, z nichZz muZi prevdiné
pracuji jako hornlci, je urfeno i socldlnf postavent
vypravéét. Hornikilt nebo jejich Zen zjlstime mezl
nasimi vypravdli 28, a ze zbfvajicich 11 mnozi,
does povEiiing zemeédelci a mistni Femeslnici, byll
po néjaky tas havifi nebo pochézeji z havifske ro-
diny. U vypravéch z obou hlavnich vesnic naseho
vyzkumu je »havifska prisluSnost« téméf vyhradni
— v Eibentdlu a prilehlé Ujbdnyji ji konstatujeme
u 12 z 15 informétord, v Bigru Gplng ve vsech &
pifpadech. Dodejme je$i&, ¥e 1 z vypravi&n je N&-
mec [Eibentdl), 1 Madar [Ujbdnyje] a 1 porumun-
5ténd & ponémcend Slovenka (Anina).

Nenf tfeba zyla3t zdivodiiovat, pro¢ na téchto
mfistech nelze pojednat Gpln& o v3ech vypravEéich.

MiiZeme si po poznadmkéch na kenci predchoziho
gddilu poviimnout pouze téch nejviznatngjiich. Ve
zpravé z prvnl sbérvatelské etapy jsme seznamill
s Mat@éjem Hriizou a k nému nynf pTistupuji il vy-
nikajici vypravEské osobnosti. Jedna z nich, Solie
Kerelovd, je rovnéZ rodem z Heleny (nar. 1927),
kde stdle Zije. V prostiékém baratku vlddne neuvé-
Fitelnd idyla: Rodina se spokoji s mdélem a to malo
by porozddvala druhym. S. Kerslovd sdili skrom-
nost svého muZe, drobného zem#delee Rudolfa Ke-
rela (nar. 1913): »I v tf naSi chudy chaloupce je
bohatstvl, Co's velkejma kasdrnama, dyZ sou praz-
ny?« S. Kerelovd v8ak ma jeSté jiné bohatstvl —
sviij svit pohadek, kontrastujicl s drsnou realifou
a poméhajici vitdzit nad ni. Vasnivé rada &te, ale
zase nic jiného ne# pohddky. Toto pojmenovant
chédpe velmi Siroce a rozumi jim nejen viasini po-
hédky {zapsal jsem &tyii fantastické a jednu no-
velistickou}, ngbr také humorky Vo sidkejch trech
lenochdch) i démonologické podani bliZicl se svou
sloZit#]31 vfstavbou pohadkovym skladbam (povidka
o lesni #ince). Kroma toho jsem zaznamenal mistnf
povereénon povidku (o straSidlu — bilé pani); na
zpls ostatnfch Ofsel jejfho vypravEiského fondy,
napi. Vo jednom krdli a Vo hloupym Honzovi, ne-
vybyl uZ ¢as. Afkoli jeji repertodr je vydatng roz-
sitovan éetbou, pilisobi piinejmensim ekvivaleniné
didictvi otcovo a navic se uplatiinje jeji tvirfl po-
tence nebo alespoil schopnost kombinovat rizné
latky jednou s vBt§im, podruhé s menSim zdarem,
jak nézornd demonstruje ukdzka €. 4 naSeho v§-
boru. Pohddky vykladd vzruSenym hlasem a s dira-
zem na peélivoun artikulaci, jako kdyby proslovo-
vala ké4z4ni. Nachéazi v nich predeviim sama uts-
chu, a ochotn® je vyprdvi d&tem, aby nezlokily,
a hlavné také viem pritomnym na drackéch.

Jen zcéela nepatrn® jbem mohl bdhem druhe, né-
kolikahodinové ndvstévy v Gerniku nahblédnout do
bohatého repertodru obuvnika FrantiSka Berdnka,
Zijiciho stéle, s vyjimkou druhé svitové vdlky, ve
svém rodidti (mar. 1910). Své femeslo primo spo-
juje s vypravsfstvim pohadek: »Sevel umsji hodnd
vypravit pohddek. Dybyste tady mohli bejt dva
doi a J4 s vama, pordd bych vém vypravoval.e PTi-
gel za mnou do domku mistnfho veterinate a takika
jiZ ve dvebich zah4jil rozlehle vybudovanou hu-
morkou, po niZ nésledovaly til dlouhé pohadky, dve
fantastické a jedna legendérni, pro jejichZ epickou
5ift bychom dnes v Cechdch sotva nasli obdobu.
Kdy¥ skontil, poZadal jsem ho, aby na zdvér —
nékolik minut pfed mym odjezdem — povidel
néco kratsiho; zapsany text uverejiiuji jako ukdzku
&. 3. 0d koho jednotlivd vypravéni piijal, presnd
si nepamatuje; pouze jednou uvédi pramen, podant
sveho stryce Vdclava VinSe, hodindfe a Stajgra,
ktery pry zemfel vice neZ pfed deseti Toky ve
vEku 70 let: =Von ji slySel néhdeZ. J4 nevim, Ze
by ji fet. Von mné ji vypravél hubou.« Jindy mlhavé
udavd, e pohddku piejal »vod téch slarejche. Ale
jinak md Fr. Berdnek pamé@f vybornou, nebot dgj
rozvijl jist®, bez pPefeknuii a bez prestavek, ply-
nule a klidné bez zvlgStni gestikulace. VSak také
ziskal v obci ndleZiton praxi. Vypravel nejdiive
sv§m détem, aynf voukovi »nebo dyZ sme ve spol-
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ku« — dosp8lym. & to jak muzim, tak »Zenckejm,
aby pfl drani nechtély spéts. Jakmile se ve vesnici
dovEddli, Ze zachycuji jeho povidky na magneto-
fonovy pasek, zatala se prostorna mistnost rychle
naplnovat dospé&lymi posluchadi, kterl bez pohnut
naslouchali. Byla tim vlastné navodéna v uréitém
slova smyslu obvykld vypravéfsks atmostéra.
JeSte prirozenéisi podminky mastaly v Bigru, kde
jsem zapisoval na sousedské besed®, na shejlde, a
pozd&ji i v kolektivu détskych posluchaifi povidiy
Barbory Vochocové, Zeny haviiského dichodce, kte-
rd cely Zivot strdvila v Bigiu (nar. 1895). Bihem
tfi nahrdvek jsem jist®é nevyCerpzl veSkeron za-
sobu jejich povidek. Mezi 17 zapsanymi ¢isly mozne
rozliSovat askolik skupin. Na prvnim misté jsou
to rhznd vypravéni zsjména kalendafového cha-
rakteru prevzatd pfimo z ¢etby. Sama &ist nieumt,
pieditd ji jejl muZ a ona se ihned na besedach
pochlubi, ¢emu novému se naudila. Tento druh
povidek, ponejvice nefolkléimiho fvpu, ma B. Vo-
chocovd nejradéji a #ké jim pohadky stejnd jako
viastnim pohddkém. Ty reprezemntuji druhon skupi-
nu, v niZ nuino rozezmavat latky z rozmanitfeh
tisklt od ldtek shroméaZdznych porfiznu z tstnf tra-
dice [od otce, matky, Svagrové i jinfch vypravesit),
Do treti skupiny moZno klist jejl vypraveéni ze Zi-
vota nebo takovd, jeZ se k nim tEsnd pFimykajl
Doslova nezdjem projevuje B. Vochocova o mistni
povidky povéretns, fichz v Bigru koluje mnoho.
Snad se JI zdaji pffli§ strucné, malo epické, ne-
bot témef viechna jeji vyprdvéni, af spadaji do

kterékoli skupiny, se vyznaduji pomé&rné sloZitou

déjovou vystavbeu. Své povidky reprodukuje ener-
gicky, rovniéZ bez plefeknuti a vyjadfuje se kras-
nym, bohatym jazykem. Ve vesniei si ji vé#l jako

figer. Vupravbtka B. Vochocovd. Foto: [, Jech.

R
x"’

hidky rdznym sdetums na pastvé:

skvéle vypravdéky, kterd wil upoutat dosp8lé na
»hejtache €1 pH drani pefi stejnd jako deti pi
ruznych piileZitostech. Navstiivuje své deery a vy-
pravi vnukiim a snad nejtastdji prednésl své po-
=Pasu koné a
déti se perou a nejvic hrajou kadku [vemou si
takle klacik, voleZou to na koneich z s hilkou kle-
pouj. A jd Fikam: .DEt, netrkejte se, j4 vam budu
Vypravet pohddky.” A to sou hned vSecky na prdell.
A je ticho.« Vypravadstvi B. Vochocové ndm pii-
bliZuji ukézky ¢. 1, 5 a 15.

B. Vochocova ztglestinje — a2 na podani pove-
retnd — dsini prozaickow tradici v Bigru, jejiz Zi-
vot, vyplyvajicl z pomérné nenaruSenjch soused-
skfch vztahl, se jevi intenzivni podobné jako v He-
leng a Gerniku. Jaka je situace v druhé havitsieé
obel, v Eibentdlu s Ujhanyji? Hojné povidky pove-
reéné ndm nesmdjl zastiit, Ze tam jsou poméry —
Jak ukazuje desavadni baddnf — opac¢né. Informdé-
lofi o tom sami piinaseji nejedno svedectvi: »Ted uz
se docela mdlo chodi na taCky. Star§ lidi chodivali
celej rok, nejvic v zim@, tady se difv docela madlo
sflo a sdzelo (= takZe mdli Gas — pozn. J. J.). Voni

A¥ty nem#l Z&dny jiny zabavy, nem#li nic jinyho

neX tacky. Zadng divadlo nebo film (Venel Fickl,
brzdaf na diinf Zelezniei, nar. 1879 v Eibentalu}.«
»Tacky nejsou, je Sichta,« fikd havifsky dichodce
Frantifek Karno§ (nar. 1885 v Hibentalu] a jeho
Zena Marie KarnoSovd (nar. 1891 v Helend) pro
srovndni doddvid: »Ale sou na Helené.« Nicmeéng
pres zanik mmohych sousedskych besed ¢ spise
pies jejich zna@iou rédukci Ziji vyprdvénl, byt ve
skromn&jsim potu, d&l. Ziistavajl jiné vypravas-
ske prilezitosti, napf. pfi domde! praci — pii drant
peff, pfi loupéani kukufice apod.

MoZno v3ak v Eibentdle, resp. v Ujbanyji mluvit
jeSté o dalSich, ryze haviiskych vypravédskych
pitleZitostech. Lakonické prohlaSeni Fr. KarnoSe,
jako by Sichta vyluCovala jakékoll vypravéni, nelze
brat doslova. I pilmo na pracovisti se vypravélo,
Sifily se tam ponejvice rfzné Zerty a Skadlivky:
»DEfv se pracovalo se starSima a do t¥ doby se vy-
pravovale. Nejvic dyZ skontila préce a p¥i jidlach.
KaZdej mél kus Speku nebo mél kus masa uzenyho,
a uZ to §lo (V. Fickl).« Pficinu, pro¢ vypravédska
tradice v dolech uhasind, vidi informétor ez ji-
nym v tom. Ze dnes tam pracujf jen sami mladici.
Pochopitelnd — jejich zdjmovy ekruoh se rozvitvil

a zasdhl tieba i vzpomenuté divadlo a film, po

némz nasleduje siad pravidelnd tanedni zdbava
v mistnim kulturnim dome.

Zm&nény stav prozaického poddani pfipomind ne-
Jednim bodem situaei v ngkterjch primyslovjch
oblastech u nés a je svedectvim obecného procesii.
Leé rozklad lidového vypravééstvi nepokraduje vidy
linedrng, a tak se i v Eibentalu a Ujbanyiji udrZely
cenné Iitky, kieré klademe k vyznamnym. zjiste-
nim z ostatnich banatskych vesnie osidlengch Ce-
chy. VSechny tylo zisky, af z hlediska materialo-
vého @i z hlediska efnicity. pomdhaji ndm tedy Fesit
diilleZite problémy soufasné folkloristiky, hlavng
problémy dijinngeh fazi folklru, ndrodni speci-
fitnesti 1 vzdjemnych souvisiosti mezi lidovou slo-
vestiosti rliznych ndarodd,



1 Cesky Ud 49 — 1982, sir. 166187,

Z Pfl cest8 z Hronova do Zacléle isem se zastavll
v Ceské Meiuji, kde mi cenné informace poskyt! ufitel
Karel Vik, ktery pa druhé svitove vdlce aZ do repatriace
plisohil v Bigru. Srdetné mu dékujl

3 Anttl Aarne-Stith Thompson, The Types of the
Folk—Tale; FFC 184, Helsinki 1961, typ 130. Dale cituji
ziricene AaTh. — Jiné zkratky [odkazy na tato dalsf
dila uvadim pre blZSf srovndni v peznémkich pod &a-
rou jen tehdy, je-li prislusny pohadkovy text zafazen
miezi ukdzkami, otiSténymi za timto &lankem):

BP: Johannes Bolte-Georg Polivka, Anmerkungen
i den Kinder- und Hausmirchen der Brider Grimm,
[—V; Leipzig 19131932

KrzyZanowskl: Jullan Krzy2zanowski, Polska baf
ka ludowa w ukledzie systematyeznym, 1@ Wroclaw —
Warszawa— Krakow 1962

Polfvka: Jiti Polivka, Sopis slovenskyeh rozprivok,
I—V; Turfiansky Sv. Martin 1923—1331

Polivka—Tille: Vaclav Tille, Polivkovy Studie ze
srovndvact literatury; Shorntk pracl vénovanygch prof.
dr. . Polivkevi Kk Sedesdigym narozentndm, Praha 1918,
sir. 1—216

Tite: Vaclav Tille, Soupls foskyeh pohddei, 1, 1171,
11/2, Praha 1928—1937,

4 AaTh 285 (event. + 285A); BF [I, 459n: Tille
11/2,-355n., 537; Polivika V, 126. ;

5 AaTh 3 [viz osnovu u Krzyzanowskeho, srovn. 4aTh
41 — wvlk chycen v skleps, i AaTh 44 — vik chycen da
zelez) + 4 4+ 34B; BP II, 117n: Polivka —Tille
20, €. 16, heslo »Liska a vike: Polivka V. 138n.

5 Obvyklel3f struktura je tato: AaTh 34B + 3 + 4. —
Srovii. napfs Jiti Polfvka, Povidky lLduy opavského
a handekého,; Praka 1918, 54-——58. — Panl Nedo, Sor-
bische Volksmdrchen; Bautzen 1956, 57—59, — Krzy-
Zanowski 3, variant 24; zde v struktufe uFito typu 11,
ktery odpovidd AaTh 348!

7 AaTh 710,

8 AaTH 955,

8 AaTh 922; BP I, 214n.; Tille 1, 1170;; 11/2, 464n.:
Poglivica IV, 442y,

Wiozel Ligeza, Ludowa Iteratura gornicza; Ka-
towice 1958, 58n., zyvlasitd 59,

H AaTh 1157. Hornicks verze jsem pouzll v souborn
o hloupych fertech a zkrpcenych hastrmanech [vyide
v Statnim nakladatsistel détské knihy) a k nt jsem jaka
pokracovdn! piibéhu pFipojfil ve volns Gpraveé zdkladnt
zhent o pudce jakoZto fajfce.

Y AaTh 3274; BP I, 115n;: Tille I1/1, 213n,; srova.
te2 zviaste 1, 381n; T1/1, 170n.; 1L/2, 207n., 481; Pollv.
ka IV, 168n.; srovn. 162 il 273n.

i AaTh 451 + 4B1; BP I, 70m, 2271, 427n;, ddle 276a.;
Tille 1172, 48m; 1, I4in; Polivka 111, 108n., srova.
téZ 16dn., déle viz In,

W AaTh 571,

15 AaTh 900,

16 Gyula Ortutay, Begriff und Bedewtung der AffE
nitdr In der mindlichen Uberlisferung; Internationgier
Kongress der Volkserzihlungsforseher in Kiel und EKo-
Lenhagen, Berlin 13981, 247—252. — L&tka o nezasmilee
patii k typiim, kieré obzvl4st mocné k sobt »pritahujie
IROLVY Z jinych syZetd, jak nds o tom piesvsdel ji sou-
pis variant u Tilla 171, 303n, Zéroven lze pozorovat
postup opaliny, kdy motivy z nezasmalky — obdobnd
Jako v Cetaych daliich piipadech — vechézejl do rozma-
n‘pj‘ch tatek: Tille I, 257, 280, 425; 11/, 299, 334;
12, 413

17 AaTh 1525,

% AaTh 1653.

15 AaTh 1950,

2 Cesky 1id 48 — 1962, zv1aste str. 165.

2 Tamiez 1681—172,

0 viech tfech uvedenych pohadkarich podrobnéii
v poslednl S4sti naseho dneinfho plispéviku,

% Viz pozi. 10 @ 11 jekoZ | pHisludny text k nim.

24 AaTh B720.

% AaTh 330A.

* Viz papf. Karel Jatomir Erben, Ceské ndrodni
pohddky; Praha 1955, 135—138,

27 AaTh 532 + 300 + 530.

2 BoJena N@mcové, Narodat bdchorky a povésti,
11; Praha 1958, 140—151.

22 Seznam zlidovél¥ch pohddek a jinych povidek B.
Némcove v Gl Jaromira ] echa Nad katelogem deskioh
‘pohddek; Cesky 1id 48 — 1061, 14. V tomto soupisu ném
viak aZ dosud chyb&l Prine Bajaja.

0 BoZena Né&mcov4, cit. dilo, 252287,

3L Viz pozn. 17, 18, 19;

> Hanu§ Mdéchal, Ndkres slopanského bajeslovt:
Praha 1891, 134n., zvlaSté 137. Zde partie | o ostatnich
demonglogickjch postavach; v poznamzdch na né pa-
ukazuji — zkrdcen® cituji Mdchal — jen tehdy, otisku-
J1-11 v pilloze celou ukdzku nebo v tlextu alespofi piimy
virok. Tyto odkazy tfeba chépat pouze jako prvni orien-
taéni voditko; k podrobndjiimu  srovnanl a zatazeni
bude maci byt pfikrofene, az bude dokonfen katzlog
obou téchto prozaickych druhi.

% Machal 76n., zvI&StE 77—78.

51 Zapisy bdhem druhé sbirateiské etapy podstatng
roz3itily predtim zaregistrovany pofet ldatek o hadech,
Které jako celek jsou svym zpiscbem pilznacéné pro
prozaicky Tond Ceského etnika v Rumunsku. B8Zi o tato
témata:

- Kouzelnd pohadka o hadi korunce — AaTh 672C

. Zvifeci pohddka o domacim hadu — A4Th 285

. Poviretne povidky o doméacim hadu

. Povéretnd povidka o 1&fivém dfinku hadru vhoze-
ného na hady

. Poveéretné povidky o neobylein® wvelikém hadu,
nékdy s npadpfirozenymi prvky jako v pohadkéch
o drakobijel — AaTh 300 (typické vyprdvEnl v He-
leng; v druhé wyzkumné fdz zaregistrovdna jen
maina vzpominka z Elbentdlu o kostie z velkého
hada).

8. Pov&st p pokladu stifeZeném hadem (ukfzka €. 9).

M s

Elbenidl. Vypravéd F. Karnos. Foto: . jech.




3 Méachal 106—107.

% Machal 174

57 josel Kubin, Lidopé povidky z &eského Podkrio-
nodt — Podhori zdpadni; Praha 1922, 459, €. 266. K Sir-
#imu srovndnf kementaf Jifiho Polivky, lamtéZ (Praha
1923) 772. ¥ Kubinové zéznamu stejnd jako v mém z4-
pisy, pofizeném (éméf o padesat let pozdéji uw vypra-
yaZova syna (uvePeinim v chystané reedici Kubinovy
sbirky], je motiv bili do pytie, CimZ Carodgjnice irpi;
v predmesu Vencla Fickla, brzdafe na ditllni Zeleznici
(nar. 1879 v Eibentélu], dévd jedna Zena tutd radu:
»...najdi si t¥i dvojndtky rofni Sipkovy a udoj troSku
mltka a dej ho do dieven§ nddoby, do korejtka, a to
mliko ¥ehe| a Fikej pritom: ,Nebiju muj uvzitek, ale
biju toho, co mnE muj UFitek bere'= K motivu bitf
padojeného mléxa [nadojené krve] srovn. totéZ dilo
vgd. 2, 1964, mij dodatek v Komentdfi pred & 235,

% Sroyn,Dagmar K1{mové, Kaglog lidové prozy
Nové Lhoty na Horfdcku; Cesky hid 50 — 19683, 224, &p
[40156°] L—a Bild fena strasl :

3 Machal 158n. — O Etelce Doskotilovée viz nize,
o Silvestru Doskotilovl v pasportizaZnich tdajich k ukéz-
ce & O

40 Machal 153

4 Viz pozn. 34

42 giy3el Jsem behem jizdy z Oriavy do Eibentdlu od
asi 30lete Zeny fidiTe sulobnsu Anny Cislerové, nar. v
Etbentdlu; nemohl jsem si poznamenat doslovné nénf,
ant viechny potfebné adaje, a prote tuto rekonstrukei
nefadim do celkového potiu zépisi.

43 Viz pozn. 34

4 alexander Tietz, Sagen und Mrchen aus den
Banaier Bergen; Bukarest 1058, 58—60.

4 TamtéZ 66—67.

48 Cesky lid 49 — 1862, 165.

URAZKY

Texty publikuji podle tychZ zdsad jako v piedehozim
Sanku o lidovych povidkdch rumunskych Cechii. Zhruba
stejn® postupuji § u pasportizatnich Gdajd, kde v3ak na-

1. Vo vikovl

Tak byl ve vesnict jedén Safdf. A chiél delat veselku.
A chodila mu liska na slepice a von si na ni politil. Vona
$la do sklepa, viezla tdm, tdm upidi maso na veselkl,
smetanu, mdslo, vefee, o li5ticke dycky skrz vokynko
hups doll. A tdm mu to smlsdvaia.

Jednou ¥la a potkala vika. Popida plkovic

»Fryj, vlku, pod pry] se mnou, J& pryj chodim 3aja-
Fout na smetanu.x

A pon povldd:

sfd priff se bujim, Jd pry] mdm strach. Von pryj tdm
mé polideny feleza.« :

Tak 31§, lstitke ho tdm vedla & povidala:

»Voptdme se, fesil pry| nds tam pusti: Tady pryj e
pan predstavenyi= A to byly ty Zeleza, vite.

Tak $la, na ty Zeleza q zaklepala takle:
sPia — ne pred — sta — ve — nyfle A pomdlu. Zas:
2Ba — ne pred — sta — ve — nyji« Jesii fe pusti na
tu sparbu tdm. Vite, aby mohit do toho sklepa.

A von povidd, ten vlk:

»Ale potkejte, kmotritko, jd tém udeFim didbou.x

Tak tam udefil do toho, a jak tam hodil, tak zoleza
to skiaplo, von se chytil za nohu. PFiSel potom hospodaf
a ték ho zmlatdl g lstdka, dyf se von chytil do Zelez,
tak vona Sla a sebrala si slepice g co chiéla kolik
chtéla, to nabrala a zas utekla. Tuteho potom Sajar
zmldtil a zatdh ho do Sance a myslel si, Ze je chciply)
A von nebyl chelplyl. Vedlr de liiticka zas. Povidd:

»Pry), kmottidku, kampa pryj vy detePs

A von dyz bylo tma, tak von stal a Sel si nékam do
lzsa zatdhnout, Xe cheipne. A vona povidd:

sAle, kmotFiku, nechojte. Pojte, eo, pryf bude svarba,
pudete se mnou ne svarbif.« -

A von pavidd:

sHalejle, Jakyj sem zifiskany|, sem celyj krvavyl.x

Tak vona 5la a natrhaela si maling a taky si holt na
mazala tu feji kusnldky a povidaia:

»Halejte, jd pryj sem taky krvavd celd. A vemte, vemte
pry} mé na zdda.« |

A ven povidd:

=Dyt prif [d sotva duls

Ale Hititka chyird hups mu na zdda! A zplvd:
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vic pFipojuji odkaz pa poznamku pod Earou ‘hledicl
k piisluiné ukdzce. Zambstndni uvadim jenom, v pit-
pads, Ze je vypravés nZfim jinym nez hornikem [Zenou
hornika).

A ven povidd: ;

»Copa to Fikdte, kmotFiEko?« Von vod toho bittho byl
cely] Hluchyj. »Copa to Fikdte, kmotFicko?«

=1 nic, t nie, jenem mé& neste.s

Tak milef vlk i nes, af tdm k fomi Safarop!, kde zas
a35 p tom sklepu bylo teda pFipraveng na tu veselky,
na tu soarbu. Tak [3ticka skotila 40l a do toho vo-
kynka, tdm zatala misal a vlk za ni hups dolii. Ale
Listiéke byla chytré. Vedla ho tadle; io pry} je Skeda,
aby vik chleptal smetanu. Ddm mu slepici, to je taky
Skoda. Ale byl tém feden velikej Skopek ze syrovatkou
jak délali tvaroh, tak mu poudala:

aMates chleptat tady Iu syrovdiku a ne dnd pry]
budes mit | néco hustéjstho, Tdm bude i tvarofte

Tak pik chleptal, chleptal a listifka mlsd smetdnkiu,
mdslo,.a dyZ se nachleptala, vSude se nairala, tak vlk
crieptal tu syrovdtke, aZ mit zadem tekla. Tak vena
popadia kus slamy a ud@lale mu pi¥ek a strdila mu do
zadnice vilek a:

»itko, hajda pryl, pudene.s

Tak vona vyskedta skrz vokynke, [0 ale vk skotil
do vokynka, spad zpdtky. Zas skoCl do vokynka, zas
spagt zpdiky. Tok tam vostal do tdna. Rdno lafaf vo-

" depfe sklep a najde tam zas toho vlka s tou uraZenou

nohow. Tak vzal hil, aie uZ ho zabil dolista g vytdhl ho.
A li5ticka skapale. Jo ale zas ho zaidh Jenom do Sance
a vik potFebuje rdnu, aby dostal do hlavy. A von my
jich fenom tak nanybal.

Tak tiko druhe] den je ta svarba. Tak ta listidka zas
pFide a zas s tym jistgm vikem, zas tam pkidou na spvarbu
@ lttiska tam misd, leze zpod stolem, vielifaky kolacky,
kousky masa dostala a vik byl venku. Vona poglas

»Pojte, kmotritkuls :

Zavedla ho tam o posadila ko na kamna. A vik tam
sedsl. A vona viude tak vometala. Jo ale no ty sverll,
fékn kaZdej mulel pouvldat Fidkou pohadku. A iStitka
povldala:

2]d pry} bych wvdm taky povidala, |4 bych vdm zpk
vala.x

sNo' tak, listitko, zpivelle

Tak 1i%titka zpwala’
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Efpentdl. Forma zapFahu hovéziho dobytka do jha. Foto: Eibental. Vyvdazenl hnoje na vysoko poleiend pole na
V. Karbusicky. Rdrkdch. Foto: V. Karbusicky:



Eibentdl. Ryze zémedblskd usedlost. Foto: V. Scheuller. Dolnt ¢ast Eibentaly s pohiledem na mista, kde stila
piizednt osada (oleve vradu). Foto: V. Scheufler.



Pohled ne stfedm &4st Eibentéle se splett prileZitostngch Libenedl. BSEng typy kovozemsdslskgel usedlosti, boiné
i stalijeh komurikacl. Foto: V. Scheuller. orientopanyeh. Foto: V. Scheufler.




Spmd Helena. Viedni obletent
Zen @ zpitsoby noXent deti.
Foto: 0. Skalnikova.

‘Eibentdl. V3edni phlefeni Zen
@ zpiscb moSent déti ve phidefch.
Foto: O. Skalnikova.
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Biger. Prani pradla. Foto: 0. Skalnfkové. Eibentdl. Okopdvdni kukurice. Foto: 0. Skalnfkovi.



Etbent!, KovsP Jovan Sain se sugmi pomecniky e Bibenel, dolni Roodrira, Zakizent- ke kopdnt hoopdziho
prdael. Foto: V. Scheufler. dobytha. Foto: V. Schettlern



Biger. Typ usedlost
typu (vlevo) z palen
detem. Foto: 0. Skalr

Sthe typu (vprave) a nopéjsiho Biger. Rizné typy obytnych staveni se zdengm kominem

cihel ‘@ kamere, krytijch Sin- a dievéngmi dymaiky. Foto: 0. Skalnikova,
Tkova.




